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DUAS PALABRAS

IRVAN estes renglos, non pra levar nin-

gunha boa nova 6 mundo literarco, sinén,

{EaN424 somentes, pr' anonciar 63 meus amigos,
com' os antigos acerfiutores romanos, a visita
por eles deszada.

Andaban os méus versos esparexidos por eses
mun los adiante, e déronme antoxos d' axuntalos
n-un libro, cicdis por la misma razén qu’ o pai
e numerosos fillos, ciscados pol-a terra, cobiza
velos a todos, n-o dia d' o seu santo, 6 redor d' a
sua mesa.

Compriame un nome con que bautizalos, y-a
volta de moitas cavilacios pra dar ¢’ un que non
fose nin campanudo nin estrano, paxenlle Vol-
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voretas, como poidera pcnerlle Furmigas, pois
non s' € m' aculta qu’ as resoancias fonecas d’ o
titulo non salvan, a xéito de pabelon que cobre
a mercancia, as cativeces d' a obra, e que baixo
un juadal, posto en midsculas, y-entr' adimi-
rantes, aciltase, 4s veces, tod' un sol de Xulio,
brilante y-esprendoso, como socede n-o libro
d’ o insine Bartrina.

Com’ as volvoretas, 6s méus versos abondalles
pouco espazo, e, com’ elas, tamén, péusanse
eiqui y-ali, ond' atopan froles que lles ofrezan
chéiros. Esa € a somellanza qu’ hay entr’ us e
outras. Ogalla igualasen d’ o mismo modo, ver-
sos € volvoretas, n-a luz qu' esas froles d’ os
aires levan disolta n-as aas!

Aforréime o traballo de lle pedir a un lite-
rato de mor cuantia un Xuicio criteco pra espe-
talo eiqui a maneira de certeficaceén de méretos.
e serviceos, considerando que non habia brilar
d' imparcealida posto n-o meu mismo libro, que
ninguén que de cortés se gabe, anque tefa toda
a destempranza d' algas trompeteiros periodiste-
cos, estrévese n-a casa alléa a decirlle 6 dono,
criias y-en coiros vivos, as verdades d’ o bar-
queiro. Y-este libro e algo asina com' o meu
propeo lar, y-o que me fixese a mercede de pro-
logalo, quen queira que fose, non deixaria de
sere n-él huéspede que viviria baixo o meu téito,
e, como tal, gardador de toda crds d’ almidoa-
das atiquetas. Comprimentos vidos pol-a vreda
d’ a curtesania félgan n-estas primeiras follas
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d' os libros, destinades a augantar todal-as bu-
rrasca; e todol-os ventos; a dal-a volta 6 munlo,
sia sorte lles € propicea, a tambor batente, com’
o5 antigos. lexionareos, ou a andar 63 tumbeos,
séndolles contrarea, pol-a sombriza corredoira

" a indiferencea.

Agarimarse a unha firma respetabre pra es-
correntar a féra d’ a criteca, parésceme feito tan
fazafioso com' os d’ os valentes que buscan xayas
que lles garden a rés, méntras eles, rubidos &

“puleiro, danse aires ds Cis e atifanse com’ a

galos ingreses; e tan ridicolo, a madres, com’ o
pregén que fai d’ os séus especifecos, n-o medeo
d’ a praza ptbrica, entre toque e toque de cra-
rin, un d' eses disloucados Musiures, de fraque
e gorro turco, postos sobr' as puntas d' os pés
enriba d' un caixén ou n-o pescante d' un carre-
coche, berrando a todo pulmoén es milagres te-
rapéutecos d’ as suas meicinas,

En boea hora se vendan, a forza de recramos,
grasas ¢ mexunxes pr' as moéas ou pr’ a sarna,
pero non aldraxemos o neso oficeo confondin-

.donos poetas e buhoneiros n-unha cras, nin lle

fagamol-a cumpetencea o Doutor Garrido. Dei-
xemos en pé a fronteira d' os grémeos, e perda
a Colneﬂ('.‘ﬂciﬂ G gue {.’:&111{; 6] ]_’ﬂ'l".“l!)l‘.

Non rubiréi pol-os peldanos d’ esa escala de
mau, com’ as d' os faroleiros, brilante a forza de
sobaduras, hastr’ a cima d’ a coluna de virutas
d' a falsa celebridd, que seolen, n-os prélogos,
arrimar os amigoes d’ o auter pra que ruban por
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ela os seus afillados, en primeiro lugar, pra non

cair 0 chdu a nada qu’ abanease, y-en segundo,

pra non ir dardenl' o curuto d’ os pensamentos

sobrimes e d' as imaxes nunca vistas, 6 basureiro

onde se botan vidros escachades, trapes vellos e
cascas d' hoves,

O qu’ ahi lereles non & o fruto ben percurade
d’ as prolifecas vixilias e d' a traballada labor

d' as meditdcios esas consas feitas 6 miu-

0, com’ as tarxetas d' imprensa, mdis que pra

le dar solta 6 hipdgrefo imaxinativo y-abrir

sendeires pr’ os sentimentos, pra malar GCE0s €

divertit miorrinas; bibeldls poétecos, si 8 e me

premite a comparanza: algo de bonitura, d’ im-

yresiéon, de boa vista, e un pouco amasixo de

hiscrit por drénto. Algunhas sairon féitas é de-

reitas dinantes de 8’ esmorecer a cinsa d’ o ciga-

rro alcendido 6 empezalas. 2 coste que non ale-

zenesecas d' 0s mens versos

oo estas cativeces
pra que ninguén §' adimire d’ 0o meu rempetenis-
mo, nin pra conquerir sona de vate eléulreco,
sinon pra salvar, dempois de rcconecelos, to-
dol-os erros e todal-as incorreucids padecidos e
non curalos n-os méus wersos,

Algunhas d’ as mihas poesias cheirardn os
acres € bravoes chéiros d' a montana, como com-
postas, ou, pol-o ménos, helvanadas n-un outei-
ro, n-o miuto furtado pol-o poeta & cazalor de
lebres, como si dixéramos, esquirtas a salto de
mata. Outras, prefiladas n-a ecucina d’ aldea,
véira d’ os potes acugula los de marinas, xunt’ a




canastra ond' o Pedro desgrana o millo, entr’ o
can que dorme n-o féixe d' as foupas, a carén d'o
enfurruxado trasfugueiro, y-a moza qu’ aduana,
refocidal-as mangas d'a camisa y-o pano anu-
dado n-a nuca, dend’ a artesa 6 lar e dend’ o lar
a espeteira, cheirarin... por sabido pode calarse,
a caldo de farina con grd y-a cachelos con pi-
mento. jSexs
que non quero sacodir d’ a mifia coroza.

\hi vai, péis, o libro, eacanixado D. Qui-

en boa hora! Son lixos d’ a pétrea

xote sina compana de ningun Sancho que pre-
goe o xénio d’ o sen amo, Un cento de follas non
nacidas 4 luz pabrica pra levantar tempestds
n-os mares literdreos, emporcallados a forza de
lama pornogriafeca, nin xiquera pra precurarlle
traballo 0z fiscales, autuarcos ¢ demais ecéteras

d’ a chrea.

que non se m’ acultan certos procedi-
mentos nifiilistas pra conquerir sona. Ben sel qu’
us cantos graus de nitro~glecerina ou unhas pin-
gas de fogo feneano postos, 6 descoido, n-algunha
d” as minhas poesias, terfan 4 virtude, 6 infra-
marse, de dibuxar, entr’ o roido y-o fume d' a
esprosion, o meu nome n-o argadillo d' a popu-
larida d’ un dia, d’ 0 mismo xéito qu' aparece o
d’ 0 maordomo d’ a festa d’ aldea esquirto, con
estrelas de xofre, n-o mais alto d’ a fachada de
fogo arteficial, pero somellantes mercantelismos
védamos a mina sinceiridade. Pasen sin estron-
do, sin que nddia os sinta, com’ os regatos que
baixan d' as montanas, Prefiro eso a trafecar
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inoblemente ¢’ 08 meus versos, espetando n-eles
pararrayoes qu’ atrayan as centelas d! a cureoseda
cineca, como calquer Geraudel, en mor escala,
co-as suas pastillas pr' a tos.

E dando xaide mau a estas cousas, qu’ o fin
y-0 cabo os nagoceos de concencia resolveos
cada un como Dios llo da 4 entender, e dinan-
tes de porlle a conteira a estes renglés, premita-
seme que, ¢ o chapéu n-a méu, e faguendo co-a
rés un C matscule, en sinal de curtesia, bote o
meu parecer sobr' o rexionalismo, entr' os moi-
tos pareceres doutorales d' os méus insines pre-
openantes.

¢Os que coltivan y-esquirben o gallego—Ilén-
goa enxebre pol-a gracea d' os seus abulengos
leusicoloxecos—fanno somentes por inocente de-
vueion 6 chiau nativo, ou presiguen mdis fondos
e trascendeales fis? ;Os qu’ hoxe s’ e dan por
satisfeitos con ter & parte couto literareo, ma-
nan, trocando 4 pruma pol-a moca, aparexarian
o brazo, novos I'rdis Fanfullas, pra wvolcar os
moxos d' a fronteira e cravar n-o alto d' os cas-
tros, sobr’ as pedras d’ os céltecos menhires, o
lenzo d' a patrea gallega? [Probes idedlogos!
Non, non somos cuspiradores.

Esquirbimos en gallego, pubricamos prddi-
cos gallegos, cobizamos academeas d' a nosa 1én-
goa, botimol-os cimentos d' anovela, d’ o drama,
e d'a ouratorea gallegos, pra ter algo noso, pro-
pea y-escrusivamente noso, tan noso com’ estes
mares qu’ arrolaron o bérce d' os Nodales y-os
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Mendez-Nunez; com' estes lumiosisemos ceos
qu' alumiaron as fazanas perdurables de Medu-
lio, Cruna, Vigo e Sampaye; com' estas monta-
nas o6nde inda reséan os hinos de guerra d' os
hermandinos e d’ os literareos de Santiago; com’
estes vals, froridos hoxe, onte cobertos de san-
gue Xenerosa vertida n-as loitas d’ a independen-
cea; com’ estes rios, y-estes aires, y-estes recor-
dos que frotan n-a atmosfra, y-este anaco de
terra disputado & todal-as codiceas, o mismo s
que se cobriron con mantos de Réises como &s
que se cobixaron baixo a enmallazada cota d’ os
cunquistadores. Si, percisamos algun altar onde
rendirlle culto 6s nosos Penates, algun tempro
onde queimar o incenso 6s nosos Xénios, 6 es-
prito patreo, a aquel Deus agitante que s’ erguia
ousado diante d'a maxestd suberbia d' un Car-
los T pra lle negar, pol-a boca d’ os nosos pre-
curadores, os escudos ¢' os que s’ ir crear a teu-
toneca terra, e que pol-os liabeos d' un oscuro
marineiro, alé n-as revoltas augas d’ o Pacifeco,
sobr” a coberta d' un barco de guerra, entr’ o es-
trondo d' a metralla, empregado n-a faena de
portedl-as granadas dend' a Santa Barbara as
pezas, 0 reventarlle de stpetounha d’ elas sobr’ o
peito, contr’ o que a levaba apreixada, contendo
co-as maus as enfranas que se 11’ iban pol-as
anchas bocas d’ as feridas, temeroso d' e qu'a
sua morte poidese compremetel-o combate, es-
cramaba & despromarse: jque veiia o men velevo!

jAlgo temos que lembrar drénto d'a nosa casal




DUAS PALABRAS

E, por outro lado, certas ideas que tefhen

5 de condino desquite, insuflan n-os nosos

‘osas anseas ¢ nobres afds pra des-
agravear o nome gallego d’ inxusticias con 6l
feitas.

Cando ala fora espremian o gracexo cen in-
xenios xorobados, € non habia noveldn nin sai-
nete que non levase seus correspondentes grius
de causteceda disoltos en mazorrales y-amoxa-
madas cherigotas

cando unha cafela de tisecos
poetastros, que deixaron sobr’a terra longa prole
pr’ a mal d’a Literatura e proveite de Ducazca-
les, autores d’ horas de cumedia, ou de cumedias
por hora, sacaban as tiboas d’ os Treatros & noso
pobo pra encorozdlo, como si s’ e tratase d’ unha
kibela marrouqui, co-a coreza d' o ridicelo,
y=enredor d' as mesas d’ os cafés axuntdbanse
indixestos leituguinos, macios e podres, olentes
a Macassar y-a botica, ¢' o tembro d' o Mercu-
reo n-os pulses, pra liz

entre sorbo e sorbo de
Vermouth a nosa honra habia surprender a na-
dia qu’ eigui, ond’ os délmenes croan os curntos
en sinal d' o tempre d’ a nosa raza, sacodiramos
as cordas de ferro d’ as nosas liras, indinados e
coraxudos, pr' a espallar pol-os aires o pregon
d’ a guerra santa?

N-aguel momento operduse a groriosa tras-
formacedn de Galicia vitima en Galicia sefiora:
foi aquel o istante en qu' o Fhon Buli rexional,
simbolezado n-o0 Bernardo-augadlor, enderezéu a
rés y-esnaquizoulle a cuba n-os merros os ané-
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mecos barbelindos, basura d’ o arroyo. Enton,
pra repofiernos d' o dano tanto tempo sentilo,
pra cunfortar o esprito, levades pol-a mau d’ un
i
tomal-a venganza, escomenzaron os nosos poetas

amente a

xenerpso istinto que se dispufia ous

esa Odiséa trunfal, ond’ hay, 4s presas, gro-
rias, loureiros, bendici6s, bagoas y-esprandores.
Anbn, Camino, Vesteiro, Rosalia Castro, Pon-

dal, Curros, Lousada, Carvaxal, Saco, Muruais,
nalan,

o3

frorescencia risoha d' o nose Parnaso,

com’ o estrelas d’a Via lactea d’ a nosa resuren-

cion, o sendeiro de luz... Gracias éles; unha

xuventd nobre e ben disposta, espertando co-as

&
roxeces d' esta alba literarea, apercibinse a loi-
tar n-a aréa d' o libro e d' o prodico; gracias
éles, o nosp movimenta poéteco crece d’ hera en
y-a xoven lexion trinfa e campa en locidos

hora j
e pibricos ceridmes; gracias éles, novos nomes,
abrilantados pol-a xuventd € pol-o talento, reco-
llen n-os labios d' o pobo os ldudes d' a gratitude
y-os esgutios d* o antusiasmo.

iBen pol-os veteranos e pol-os bisonos!

(Como, pois, non ha de ter feitizo pra nos
deixar, xiguera sexa breve o troque, a léngoa
n-a que fumos aldraxados, pra recollernos n-o
ar apulineo e dispor a semente que manad se
convirta en fruto saudabre e proveitoso? Sosé-
guense os que tefen o wvirus d' a alarma n-os
nérves. Non ge trata mdis que d' eso.

Alguén, ds fora vido, y-en pelesrinacion ar-
tisteca chegado 6s nosos lares, trouxonos o satdo
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d' os poetas d' a Provenza, d' os Felibres que

n-a terra d’' o sol, entr’ aqueles aires inframados

pol-a ardencia d’ os ceos meredionils, alé n-as

risohas campas d’ Arlés, resoantes ¢’ o estrépeto

d’ as enfeifas campesinas, xustadores d' a patrea,

d" o amor e d’ a poesia, congréganse, com’ 0s

cristeanos n-as agapes, en xuntanzas d’ hirmaus

ben queridos y-atizan o fogo sagrado n-os cora- |
S z6s d’ os que levan 4 sua pitrea en tranfo por

onde levan a sua Tarasca. Agradezdamol-o satdo

e tomemol-0 exempro (1).

Non adiquiremos lembradias douradas a fogo
n-os Circolos e n-os Ateneyos; a nosa Poesia non
se vestird de fraque e guante branco n-as tertu-
leas aristoucrdtecas, pero, en cAmbeo, fror d’ os
campos, maruxa d’ as ribeiras, vistida ¢’ o den-
gue roxo e toucada co-a cofea de froles, serd
huélpel ben amado drénto d’ as chduzas labre-
gas e levard prefumes d’'os nosos vals e roxeces
d' os nosos ceos 0s que, tral-os mares, n-a terra
ameiricana, viven de recordos ¢ laudan, dinantes
de poferse a xantar, o santo nome de Galicia.

Vefio cantar n-a meéiga fala en que vertéu
Alberto Camino gallardas ispiracids n-us poe-
mas onde se sinten estralar, loucos, firentes, his-
téricos, desesprados, todol-os doores e todol-os
sofrimentos humanos; d' a que sacéu Pondal es-
tranas armunias, agrestes com' as uces monteses;

(1) O poeta catalin D. Vitor Balagusr, & abrir o Cectame literares

de Pontevedra, n-o ano 1881, saudon é5 peetas gallezos en nome d” 03

poets

5 provenzals.
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Curros, cantigas—fduces, tempradas como follas
d’ aceiro; Lousada, frescos e retozos humorismos;
Carvaxal, notas malenconicas ¢’ o poéteco déixo
d’ os nosos alaldles e d' as nosas alboradas, y-a
insine Rosalia Castro tod' un mundo d’ espran-
dores, n-us cantares onde s’ axuntan os mais so-
brimes arrebatos d' a fantesia y-os madis fondos
estremecimentos d' a alma; y-dnque a ousadia
d’a mina empresa cingueme de temores que m’
abarazan, aléntame o pensar que n-as mismas
polas d’ os arbres onde pousan os reisenores
agarimanse os parddos, e qu’ 0s mIsmos aires
que recollen gorxéos de xilgaros, recollen chilros
de gayos. E, d’ outra parte, non ccbizo ser lido
pol-os doutes.d' a cima, sinén pol-os inorantes
d' abaixo, d' o monton. Somentes o pobo m’
ispiréu, e somentes & pobo lle dedico os méus
VErsos.

Alberta Garcia Fevreivo.

Ourense; Agosto de 1887,




INTRODUCION

Xuglar que divirte
sias propeas trist

gzas
cantando; adivino

d’ a patrea d' os Céltas
que ten pr’ os arcancs
ollar de porfeta, i
son éu, e non busco
coroas pr' a festa

nin fama cobizo

nin dnseo grandezas...
Quen soilo d' a patrea
xuréu as bandeiras,

ten grorias d’ abondo
co-as grorias d’ a terra.

N-o libro encarnade
con formas poétecas,
visids pelegrinas
d’ as noites espréndedas.., .
Manan, s’ e qu’ atopo
descanso n-a orela,
seredes d' o bardo
xentis compafeiras... T

iSurxide d’ o escuro
auroras ¢ brétemas!

Ahi tendel-o espazo...
jvolai, volvoretasl...




Non se defende a pitrea
con choros pranideiros,
sindn ¢! o nobre esforzo
d’ os grandes y-os pequenos.
Nin folgos s2 cunsinten
nin trégoas nin sosego,

n-o crio d" as loitadas
xigantes d’ o progreso,
N-ocolo d’ a priguiza,

d’ as froles entr’ os chéiros,
6 arrulo d’ un regato

y-a sombra d' algun fréixo,
ald n-outras centareas
dormitexar poideron
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5In anseas nin coidados
0s trovadores vellos. ..

Xa non 6 pé d’ o muro
sombrizo d’ o castelo,
as cantegas erdtecas |
espallanse d’ os peitos,
nin vai hioxe a poesia .
trepando entr’ os penedos,
carén d' o mar que bria
indémeto e suberbeo,
temprar a lira ossidneca
n-o férvedo concerto i
d’ os hinos maxestosos

d’ as augas e d' os ventos, l
nin x4 n-as legres campas |

¢’ os rasticos arréos,

crbada como Céres |
de primolas e d* hérvedos, |
d" as frautas pastouriles

recréiase ¢’ 0S8 €CoS... ‘

C' os pés sobr’ un Vesubio
y-a véira d' un inferno,
metidos n-esta forxa
que fonde os pensamentos,
n-hay miuto de descanso
pra grandes nin pequenos.

O prédico e un reduto,
un forno os Atenéyos,
a cdtreda un baloarte




y——

VOLVORETAS

y-o0s libros guerrilleiros,
Os aires alcendidos

parés que trdn n-os seos

a polvora que voa

os mundos que son vellos,
e cdn n-este rubambio,
miudo polvo féitos,

0s réises d’ os seus tronos,
os dioses d' os seus ceos.

Poetas que cantdides
amores O sereo,
veirifia d’ os regatos
y-4 sombra d' os vimbieires,
deixai esas branduras
d' o félgo e d’ o sosego,
e vinde tomar canto
n-as filas d' os obreiros,
qu’ eiqui pr' os loitadores
d' as xfistas d' o progreso,
hay férvedos aprausos
e follas de loureirol







—:Pr’ onde vai a rapaza garrida
co-a féuce y-a corda?
—Cara val d' Abeléira por herba
pr'a vaca y-a toura.

—:E ti, Xan?—Eu tamén, e si xuntos
que vayamos queres,
méntras ti colles herba pr’ o gando
eu fagoche o féixe...

A Rosa Rosina
que véi car’' 6 prado,
ten ollos azules
y-o0s dentes moi brancos,
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¢ fondas moi pechas

de rizos dourados...
Ainda é méi nova,

tera quince anos,

y-a fila somella

chiar de paxaros.
Xustillo marelo

y-o0 déngue encarnado,

e un pano n-a testa

m6i impo e méi branco.
Feliz, descoidada,
surrindo e cantando,
co-a fouce que brila

d' o sol pol-os rayos,
outono collendo

n-0 médeo d’ o prada,

F

n-a véiga triscando...

rés unha corza

;Que lle pudo pasar?... Pol-a

de volta pr' a casa,

n-a 1és lle pesabal...

—Deixdina que chore...

Pra segarlle 6 rapaz o pescozo,

¢non tifa unha fouce?

noite,

madis que nunca o feixino d’ outono

Y-o0 pdi d' a Rosina decialle 4 xente:

A,
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(A UN MEU AMIGO)

O crégo de Listance,
detrds d' o trasfugueiro, ten un banco,
non moéi compreto n-o tocante 4 pés
por qu' en vez de ter catro ténche trés.
Cando véi pol-as noites 4 cucina
pedirlle lume & crégo unha vecina,
(qu‘ houbo sémpre a costume pol-a aldea
d¢ ir buscar o que cempre a casa alléa)
o crégo, con bos modos,
como Dios manda que se fale 4 todos,
din que lle di 4 muller sin comprimento:
Ei ten ese banquinio... tome asonto,..

Y-a muller, s' e qu' a presa non-apura,
obedece pra darlle gusto 6 cura...
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Y-o0 por o ¢t n-o demo d’ a «
vai dar de rés 6 chiu a disgraci
e bate ¢’ os cadris contr’ a lareira
¢ roda como rola unha pensira...

Hastr® eiqui todo € craro y-€ currente,
mais entr’ agora o caso surprendente,
qu’ habendo ddas presdas n-a cuicina
0 crégo vése e non se Vé a vecifia...

¢Non che parés, pol-o que levo dito,
¢ perdda s’ hay erro n-este escrito,
qu’ o demoro d’ o crézo de Listanco
pode servir ben de pé pra un banco?




AlLlL..

De noite baixaron
us homes a praya
deserta qu' as olas
xemendo azoutaban...

Eu vinos, n-o escuro,
e déronme lastemal!

Un d’ eles, un vello
c' a pel engurrada
cicdis pol-os anos,
ou ben pol-as bagoas,
camina en silencio
sin dar unha fala,
y-as veces revolve
a vista pr' as casas
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d’ o porto, que tristes
blanquéxan n-a cAmpa...
iDios sabe o que buscan
siias fondas olladas!
Cicais as surrisas

d' us nenos qu' agardan
a volta d’ un vello

que ven n-unha barca...

{Ouén son e que queren
d’ est’ hora os pantasmas?
iOuén son! A miseria
que sai d' as cabanas
tuxindo d’ a forca
d’ us sonos que matan
n-a escura cadéa
d' un léito de pallas...

Penséi eu, 6 velos,
con ira e con ldstema:
;08 probes d' o mundo
que cedo s' afanan!

A

D' est’ hora pr' os ricos
hay misecas, danzas,
prefumes de froles,
olentes viandas,

e léitos de pruma

qu’ 65 corpos agardan,

e vinos que férven
en copas de prata...
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Y-eiqui, pr’ a probeza
sofrida e honrada,
a noite sin lua
y-08 mares que braman...

iO mar! Ali preto,
cal féra enxaulada,
resolla cobrindo
d’ escumas 4 praya...

N-a orela, esquecida,
d' un cabre amarrada,
soilina de todo
bambéase a barca...
Y-os homes aqueles,

6 son d’ unha céntega,
turrando d' as cordas
sospiran e cantan...

Xa sei o qu' esculcan
as tristes olladas
d’ aquel marineiro
d’ a pel engurrada.

Xa sei o sacreto

que tenen as casas

d' o porto, que tristes
blanquéxan n-a cimpa,
pr' o probe vellino
que chora mirandeas...
Xa sel en que pensa
con ira € con rabea,
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de pé sobr’ a popa,
largando as amarras
d’ o barco de pesca
que foxe d” a praya...

N-a réxa iatiga
qu' os miseros pasan
decote co-a fame
librando batallas...
n-as léitas a mor:e
n-a terra e n-as augas,
n-as noites gscuras,
n-a brega diarea,
n-un ceo qu’ esta xordo,
n-o xénio d' as fadas
qu' a-véira d’ os ricos
consinte que haxa
n-as chouzas perdidas
alo n-as montafas,
s nenos que trémsn
e us vellos qu’ esfamian...

{Os probes d’ o mundo
qu' inferno eiqui pasanl...

N-a terra estreituras
d' un léito de pallas,
pr’ as noites eternas
d’a frebe e d’ as dnseas;
d' un lar esmuizado
qu’ a chuva esborralla,



pra santo agarimo

d' amores d’ a y-alma...
N-o mar a coberta

d'a probe barcaza,

pr’ as lobregas noites

d’ horribres burrascas,
xiros d' unha vela

por tneca sdboa,

novelo de cabres

por tneca almohada,
cicais algun péixe

por fineca vianda,

por todo consolo

7-as bdgoas,

w

pr' as psnas
os ventos qu’ azoutan
y-0s mares que braman,

Lt

por chiu as endebres
madeiras d" a barca,
y-as tduces d’ o abismo
por tod" esperanza...

Ou! ti, marifieiro
d'a pel engurrada,
s' un rayo che fénde
de stpeto a barea,
non busques ¢’ os ollos
as guixas d’ a praya
€ morre,.. qu’ 6 ménos
morrendo descansas!







-A. LOITA...

Si tés un ideal, si n-a tua frente
sintes algo que bule e que s’ axita,
si € que ves relocer a labarada
sobr’ este mar 6nde fermenta a vida;
si pr’ as grandes virtudes tés un canto
e un azoute pr' as grandes inxusticias,
e pr' as infamias y-as traicios cravunas
o ferro destrutor d’ as tuas cantigas;
si pr’ os probes d’ o mundo tés n-as falas
alentos e consolos e legrias,
lembrdndolle esas albas redentoras
qu’ han de vir estrizar as inuminias;
si d' as supersticids, qu' as almas roen,
o miserabre altar, pés en estillas,
a fanateca féra ultramontana
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afogandoa entr’ as cordas d’ a tna lira;

si a nobre maxestd d' o pensamento
enfr' as lamas suciales non-a lixas,

y-o0s amores d’ a pétrea n-os teus cantos
tefien ecos inddometos que vibran

co-a voz queixosa y-atronante a un tempo
d’ o rudo bardo maxiar d' a Hungria;

si pr’ estas corruciés d’ a humanidade
eres ti o Xuvenal qu’ as denegriza,

e si espertas d’ o sono as muchedumbres
co-a diana vigorosa d’ as cantigas,

xa verds com’ alcontras un leureiro

ald d' a groria n-a esprendente cima.

Ond’ atopes ¢’ o rastro d' unha infamia,
onld’ entropeces co-a traicién maldita,
ali a tua voz esté, séxa & tua pruma
rayo que fénde e tempestd qu’ esmuiza,
Que non deu Dios ispiracion 6s bardos
pra malgastala soilo n-as orxias,
ot entr’ os brazos d’ a muller amante
n-o léito descomposto d’ a lascivea..,

iLoitar! jsémpre loitar! sin qu‘ haxa prazo
pra restandl-a sangue d'as feridas,
e teu prémeo teras jque millor prémeo
qu‘ o escuro laude d' a concencia limpa!
y-unha croa tamén, s’ en ouropeles,
por mau d' o pobo con amor tecida,
con froles d’ os seus campos feiticeiros,
con marelas selvatecas chorimas.




Busco d’ us ollos os esprandores,
busco d’ un seo lume de frebe,
busco d’ us brazos léucas cariceas,
busco d' us béizos bicos ardentes...
Non-os alcontro...!
iVal mais morrere

que petar n-a batoca énde dormen
roidos d' os vérmes,

os cadavres d’ os vellos encantos
y-os vellos praceres!







BOTON DE OURO

dQué tés, mina xoya?
S’ estéu 4 tua véira,
por qu' entr’ os méus brazos
sospiras e trémas?
¢Que dor impracabre
empana a fulxencia
d’ os negros ollifios
y-a cor d' as meixelas?
¢Non sabes que sinto
congoxas violentas,
y-afds misteriosos
y-angisteas sacretas?
{Non sabes, rolina,
que levo n-a testa
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con lume d’ amores

tua imdxen impresa?

:Non sabes que t' amo

con louca querencia?

S’ e brandas nos cinguen

d' o amor as cadéas,

;por qu’ entr’ os méus brazos
sospiras e trémas?...

iNon vés como todo
con falas sacretas,

a amores cunvida

n-o ceo e n-a terra?
¢Non vés com’ a noite
tranquila e seréa,
séus craros fulgores
derrama n-as véigas?
¢Non sintes, 6 lonxe,
salayos e quéixas

de ventos qu' arrulan
con cdntigas tenras?
sNon vés como brilan
n-o ceo as estrelas?
jTanpouco elas dovmen!
iTamén elas velan!...

D’ o limpe regato
as augas blanquéxan
Os rayos d' a lua
que xogan co-elas,

o Yro—
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y-esbaran y-esbaran
maininas ¢ ledas,
bicando co-a escuma
as froles d'a orela,
enchendo d’ arrulos

a noite seréa...

i Tampouco elas dormen!
jTamén elas velan!...

AlG entr’ as follifias
d' os arbres d’ a sélvia,
n-as polas méis altas
qu’ o vento abanéa,
0s rousinoéls tristes
en notas parleiras,
lembrando saudades
parés que se quéixan,
enchendo d' arrulos
a noite seréa...
[Tampouco eles dovinen!...
jFamén sles velan!...

Orballo d’ os céos
caindo refresca
d’ os téus cravelinos
as matas bermellas.
Frolinas de grana
qu’ os bioches non pechan,
qu’ espallan coores,
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que chéiran e chéiran
enchendo d' aromas

a noite seréa...
jTanpoitco elas dovinen!...

jLamén elas velan!...

Enxuga esas bigoas
¢ témpra as tiias penas,
qu’' as noites d’ amores
jay! foxen apresa...

S’ e sabes que t' amo
con louca querencia,

s' e sabes as mifas _
congoxas violentas, y
por qu’ entr’ os méus brazos

sospiras e trémas?

Eu quixen a outras,
mais sémpre 4 sua véira
sentin o casdnceo; i
decote ond’ & elas
en vinme d' o hastio |
envolto n-a brétema...
Auga que non molla,
lume que non quéima,
amor Lille n=-0 L"Sl)l‘it()
sinales non déixa,
que ven sin legrias
e foxe sin pena,..
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(5}
L¥E]

En cambeo. 6 teu lado,
eu sinto n-a testa

a loita xigante

d’ estranas demenceas,
loucuras sobrimes,
latexos d’ ideas,
frebiles angisteas,

n-a sangue arderencias,
lostrégos n-os olles

e lume n-as venas...

Recosta, rolifia,
eiqui a tua cabeza,
qu' amante refulxe
co-a luz d' a inocencia,
e canta, méu anxel,
€ soha 0 que quéiras...
Por sbilo unha ollada,
por soilo unha aperta
e un bico de fogo
n-a boca bermella,
xa sabes, min' alma,
méu sol, mina pelra,
qu’ eu troco as legrias
y-as grorias eternas...

iQue noite tan craral...
As brisas d' a véiga
salayos d’ amantes
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parés qu’ arromedan..,
A est’ hora a priguiza
n-o léito espoldrexa:
non dormen os qu’ aman
a dulce fulxencia

d’ a lua que brila
risona e seréa,

os qu’ aman as froles
y-as aves parleiras...

iUn dnxel n-os brazoes!
{Un ceo chéo d’ estrelas!
iQue moito que cante
feliz o poeta,
s¢ en arpa de bicos
as cantigas témpral
iQue moito, rolifia,
que tanto te quéiral



MALA SOMBRA

O crégo d' a parréquea de Belama
0 tute Xoga co-a sefora ama,
y-as veces ocasion se lle presenta
d' acusar as tres vinfes y-as corenta.

O crégo aquél n-o xogo é condergado
y-o tute qu’ eles xogan o arrastrado...

Sai d’ ouros a muller, y-o crégo falla,
y-as cartas pondo n-6rdre de batalla,
entre jednchos! jeardfios! e jcanastos!

a corrida compreta fai de bastos...
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A ama desespera e non fai baza
pero o crégo non pérde a sua cachaza,
e cudseque decote
as faldras d’ os calzos levan capote...

Por milagre, ou cicais por bruxeria,
gana a moza s’ e xogan pol-o dia,
mais s’ & de noite e cousa acostumada
que sidlia sémpre a moza escalabrada,..

E n-o xogo postreiro
que botan antes d’ irse pr' o puleiro,
xa e sabido, por arte de diabrura,
sémpre as dltemas dez 11° espeta o cura...



LUZ E SOMBRA *

Xemidos de morte
n-os aires palpitan,
e stipricas fondas
de dor y-agunia.
E venen de léonxe, n-as alas d’ o vento,
as quéixas dooridas
d’ os hirmius que demandan axuda
d’ as almas amigas...

De lénxe, d' a terra
d'a luz e d' a groria,
d’ as verdes montanas,
d' as véigas risonas,

(1) Lida, pol-o autor, n-unha funcisn filantropeca a beneficeo d° o8
pobos andaluces, vitimas 4’ os terremotos de 1883,
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onde tefien as cAmpas méis chéiros,
os arbres méis follas,
onde son mais azules os mares
y-as nubes méis roxas...
De léonxe, d' a terra
d’ as drabes céntegas,
d’ as guzlas mouriscas,
d’ as léndas gallardas,
onde vibran n-as ndites de lua
chorando as guitarras,
e pregoan d' o xénio a grandeza
as lousas d' a Alhambra...

De l6nxe, d* a terra

d' os dureos celaxes,

d’ os limpos regatos,

d' as trovas amantes,
onde frotan recordes groriesos,

e tristes soedades
parés que se sinten, maininas e ledas,

bulindo n-o aire...

De lonxe, d’' a terra
risona e tranquila,
por 6nde entre froles
esbaran as linfas...
6nde sonan d’ amor cab’ as réixas,
6nde, fuxitivas,
vagan pol-as rias cando pecha a noite
sombras d' os Califas...
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Xemidos de morte
que fénden o peito,
d’ alé van chegando
n-as alas d' o vento,
d’ hirmaus que vivian felices e legres,
e tristes morreron
en noite d’ horrores, de 16ito, e de sombra
n-a terra e n-o0s ceos...

Xemidos d® angustea
d' o5 qu’ inda quedaron
n-o mundo as suas coitas
profundas chorando,
de nais que perderon &s filles d’ a alma,
e moven os brazos
buscando entr’ as sombras cariceas y-apettas,
buscandoas en vano...

Famentas, espidas,

co-a frebe n-a testa,
retorcense loucas
de rdbea e de pena,

y-0 ceo impracable améstrase xordo
as bagoas y-as quéixas,

e morren n-o escuro de fame e de frio
envoltas n-a brétema...

De lénxe, d' a terra
galana e frolida,
demandan axuda
d’ as almas amigas.
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Con tréboas n-o peito, con tréboas n-a mente

de pena ferida,

enrouquecen con tantos salayos

as cordas d’ a lira...

Os qu' acampades & raso
n-estas néites d’ invernia,
tendo por almohada as pedras
y-os altides por tarima;
os que morredes sentindo
n-as convulsids d’ a agunia,
ferver a terra por bdixo
y-arder os ceos por riba;
ndis que caminades loucas
entr’ a neve y-a ventisca,
cobertas de ruis farrapos
as carnes enfraquecidas,

a téntas, entr’ os cadavres,
buscando as vosas Xeoihas,
deixaille un canto 6 poeta
que trai bagoas por cantigas.
iEu choraréi como choras
Darro d’ orelas frolidas,
como choran as guitarras
entr’ as véigas granadinasl...
iE ti, Dios, que dend' os ceos
n-o mundo as olladas fixas,

é x4 tempo de qu' amostres

a tua compasion divinal

E, ti, pobo en que nascin,

ti que, con ansea bendita,
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téndeslle a man &s que sofren
y-o0s disgraciados alivias,
moito mais te quero hoxe,
moito mais, patrea queridal
jO arbre d’ a ingratitude
nunca arraigou en Galicial







HOMENAXE

N-o papel a sna idileca pruma
empapada en celaxes de cécs,
esprandores con chave de ouro
encerrando d' a rima n-o encetro,
alcendén albouradas brilantes
en gallardes manificos versos.
Eu topél ¢’ aquel libro de mozo
O sentir d’ as pasids os latexos,

e vertin sobr’ as brancas follifas

€se pranto que verien 0s nenos.
iCantas veces, d’ enton, d’ a min’ alma
pr’ as stias coitas consolo tiveron!
1Céantas veces, ferido de doores,
alcontréi n-aquel libro sosego!
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Ti que xunto comigo escalache
d’ o Mont-Blédnt o picduto suberbeo
6nde pbusan vellds d’ os armifios
as folepas que can pol-o inverno,
ti que fiiche meu bd camarada
ala lonxe n-o chdu estranxeiro,
ben mereces d' a pruma un recordo
en sinaled d’ o ben que te lembro.

Ti-y eu xuntos pr’ a terra d’ Italia
cobizosos collimos a un tempo,
e d’ o sol qu’ispiréu 6 Alixiéri
n-as pupilas sentin os refrexos.
Alé en Roma no circo esmuizado
6nd’ os mouchos encelgan nineiros,
as visids d’ outra edade surxindo
0 conxuro imortal d’ o teu xénio,
vin pasar as cesdrecas sombras
entr’ as roinas d' as xdmbas d’ os tempros.
En Milan énde os marmores ruben
pol-os aires a atmésfra fendendo,
recollido n-o escuro d' a nave
contempréi con ollares inquietos,
arrincar d' os méus pés as xigantes
archivoltas camino d' os ceos...

Xunt' o Adrdfteco mar priguizoso
qu’ a Venecia lle sirve d' espello,
n-aquel ponte que garda lembranzas
maldicidas n-os arcos sangrentos,
n-aquel ponte, camino d’ os promos,
—d4” as roindades inico trouféo—
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qu’ hoxe alfimia con luz briladora

o trunfal esprandor d’ o progreso,

os salayos d’ a tétreca torre

de San Marcos, vergonza d’ un tempo,
espallarse sentines con rdbea

n-os armonecos xiros d' o vento,

g parés qu’ 4s lembranzas d’ o bardo,
alcendidas por ¢deos sinestros,

com’ a cobras doentes saian
maldicids atronantes d' o pléutro,

e qu’ as sombras d’ os Dux asesinos
e d’ os Dez o esecrabe Consello,

d' os sepulcros deixando 4 negrura
y-en xirds as mortaxas pofiendo,
impracabres d' o polvo surxian

cal manada de tigres famentos...

Madis 6 lonxe, Inmiosos paisaxes
6s méus ollos feilizo lle deron,
entr’ as parras d' o Ldcrima Cristhi,
sobr’ os vals pol-as cinsas cobertos
d’ o Vesiibio, que 8’ érgue n-o couto
xunt’ as nubes a testa escondendo,
v-al6 en baixo, n-a faldra d’ o monte,
latexando, con brilos d* aceiro,
n-aquel mar tan azul com’ os ollos
d’ as Nayddes que garda n-o seo...

{Céantas veces sentinme arroubado
pol-a méxea d’ os sonos poétecos!
jCéntas veces co-a ollada d’ o esprito
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diante min contempréi tod” aquelo!
Eu co-a vista cravada n-as follas

d' o teu libro, meu b6 compafieiro,
vin o barco bambearse n-as linfas,
sobr' as xdrcias 6 sol posto o lenzo,
refrexando n-as angas azules

a cordaxe d' o limpo aparello,

cand’ alo n-o Possilipo alcenden
labaredas de lume os refrexos

d’ aquel sol que n-a terra d' Italia
abrilanta o paisaxe suberbeo,

cand’ ald pol-as prayas resoa

o doorido cantar marineiro,

entr’ a escuma que férve n-as guixas
y-o bater pasenino d’ os remos,
n-esas horas qu' enxéndran n-o esprito
ilusigs y-esperanzas e afeutos,

en qu’ & o mar tan azul e tan mdino,
tan risofio o paisaxe e tan méigo,

qu’ hay n-as campas feitizo tan fondo
e n-as véigas tan dulce sacreto,

que parés qu’ estd todo en agarda

d' un pincel, d* un ariista, e d’' un lenzo...

Entr’ os fastes d' as vellas colunias
que sostenen as lousas d' os tempros,
4 veirina d’ os limpos regatos
entre circer de [roles suxetos,
ou n-o val feitizoso e garrido,
ou, O lénxe, de pé n-os outeiros,
relembrando en Vaucluse 6 Petrarca
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ou 6 Tasso imortal en Sorrento,
aprendin n-as canciés d’ as montanas,
n-os (ueixosos sospiros d’ os ventos,

a sofiar co-eses sonos sobrimes

con que sohan os bardos espertos...

Foi entdén cand’ o culto d’ as artes
inframandom’ o esprito y-o peito,
diant’ os ollos pr’ estimulo puxo
ald lonxe, mai lonxe, un loureiro
ou co-a sangue ou ¢’ as bagoas mollado
d’ o que telo cunsigue por prémeo.
Fot enton cand’ o amor d' a poesia
n-o meu sér espertando os alentos,
condendume a sofrir impracabre
esta sede, est’ afan, est’ anhelo,
que nos goces € fél, n-os praceres
€ martireo, n-o amor sofrimento;
esta louca ansidade d’ estranos
imposibres amores que tefo,
esta frebe qu’ a sangue m' abrasa,
este lume que levo n-o peito...

1761 enton cando a pruma n-as follas
espallando pesares n-os versos,
comencéi a vivir esa vida

misturada de groria e d’ inferno,

d' os que sofren n-o mundo o castigo
de ter sempre as olladas n-os ceos,

e d’ andar pol-as portas deixando,

€n anacos, 0 seu pensamento.






THE GRAND MONDE

O MUNDO PEQUENO

(TRILINGUE)

Unha invitacién que tréi

o grdom negro d’ un Marqués.

Dice asina, en letras de ouro,
o cartoné:

«O marqués de Cascaspodres

vo Lundi, n-o seu hotél,

vagarda a My. Rodriguez
va diney.

vHaberd gardén parthy,

vun bo math de croquét,

»y-a beneficeo d' os probes
»gran feymésse.

» Por adiantado, mergi,

y-hastra ese jour, a tvois hiéures.
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Fraque as costas, clic n-a testa,
y-alé vai o reportér.
¢Non meresce un tour de forge
tal diner?

The grind monde.—Sautcrie
d’ o perddico: «O Cravel.»
«Onte fumos invitados
0 five of ¢léd d' o marqués
nde Cascaspodres, y-a festa
wfoi dina d' un emperéur.
3N-a maison hespitalarea
»a high-life d’ a societé
»déuse cita, y-ali vimos
sese dourado A. B. C.

vd' a oréme d’ a fina créme

»d’ a aristucricea enragé.
»Co-ese mutivo andivemos

»d’ eiqui pr' ali pol-o hotél,
radimirando as riquezas

vd' o ilostrisemo gourmét.
»Dend’ o boudoir d' a Marquesa
vhastr' o burean d' o Marqués,
»cheiramol-o todo, os cadros,
»0s bibeldts, os dogiérs,

vas escolturas, os bronces,

»os cabalos, os ponéurs,
»y-hastr' os novos vairs de nuit
»vidos de Rusia avant’ Jider.
»{Golpe d’ efeuto sobrime
20 que presentaba a série/
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»;E que dicir en eloxio
»d’ a notabre matinée?
»Entr’ os chéiros d’ as gardenias
vfize a filla d* o Marqués
stoda a miseca de Vagner

»y-a°de Hértz,
»e un d os nosos mais ilustres
»sportmans.—Lord Beasconfiéld—
»fixo as deliceas de todos
»cantando, pero a merbéille,
ven tres idiomas a un tempo
vEl adibs, L’ addio, L adiéu.
»Dempois d' a season rubimos
»0s comedores d’ o hotél,
»y-ahi vai o meni, rezado
vpor finisemos carnéts,
»co-as armas d’ a casa en gules
»—un caldeiro y~un tres pés—
Viter—Ajenjo—Vermouth.
Ostres, Rawildt de beuf,
Entrecét a la Bouchardale,
Strasbirg fois-grds, Kriemélts,
Poudingg au Rham, Prippasantes,
Britannia fit. Ors d° anvyés:
Mortadélle—Anchuil du game,
Pippé mostiz—Cebolét.
Vins: Saint’ Emlion, Sauterne,
Bordeau, Champagne. Desserts:
Créme a 1' Evéque, Sttriquites,
Té—Café.

« A fable estivo servid
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‘ vco-esa alegancia employé
»d' antigo pol-os ilustres
nsefiores d' aquel hotél.
» A suberbea orfebreria
wentr’ as hermosas corvéilles
nde rosas, énche de brilos
108 riquisemos mantés,
ny-a comida porparada
spor Seditin—qu’ € un Vatel—
nfoi dina de qu’ a laudase
vMy. Brilat Savarin.
nFaléuse d’ spért, de viaxes,
»d’ as carreiras, de Moret,
nd' o skating, d’ o sclepeeng-ldr,
re d' o gusto d’ o Marqués
vpra dar as millores festas
pque S Ven.
Ansi acaba a sauterie
d' o perédico «O Cravel.»
Tréi esta firma debdixo:
Rodrigué.

Un recado que me tréuxo
unha broéira de Toén.
»Que d' a parte d’ o meu amo

»—don Xosé—

nqu’ o espera mana sin falta
»a Xantar, sobre d'as trés.
Non e negra a rapariga
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com’ o gréom d’ aquel Marqués,
qu’ e méis branca qu'as folepas
que se ven n-o San Mamed.
Paxenme camisa limpa,

collo de pau e chapéu,

e sin mais frde nin mais hosteas
cara & amigo lar toméi. 2
Laudan o santo d' o dono...
'l.‘(E{["lt{L!.' Zl.‘iirl'd e CIlll‘lLﬁr!

jArde o mundo n-esta casal
jAnda o viho pol-os pés!
Cabirtos, d’ os de Caldelas,
pra cad’ un de nés hay tres.

'O redor de catro mesas
arringleiradas méi ben,
sentimonos trinta amigos

—ou séxan sasenia pés

de cristiandd, como din

os d' a terra de Camoéns.—
Caldo de berza... jAturaxosl...
Houbo ali quén tomoéu dez
cuncas d' él. Pésia 63 franxutes,
jeste si qu’ € consommé!

Cocido. jAsas! Arrimarse

pra non cair. ;jDios da ben!
iUnha 2ile de compango

trin n-as fontes 6 meu ver!
Leven conta. Trinta libras

de vaca; perniles, seis;

catro dicias de chourizos;

un toucifio que parés
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un The Times desdobrado
ou a airexe de Toén;
unas de porco, oito péres;
marinas, ciciis en tres
cavaduras non se collan
as qu’ ali vin eu traguer;
tomate, n-unha sopeira;
pementos, cargan un trén;
galinas, botando & pouco,
haberia vinte e seis. ;
Rilla que rilla catro horas
n-aquel monte de cumer,
non pudemos rillar todo...
iDios dd ben!
Dempdis viheron prencipios
junha lista d' un coartel!
Melruza, de catro xéitos
composta; carne de seis;
capos, cabirtos d' espeto,
troitas, turtillas de mel,
e moitos puntos asina
pr'arromatar d' unha vez.
Un rio Mifio de natillas,
arros con leite, pastés,
requesos, roscas, bizeditos
con Rom. Tostado, Xeréz,
pero moito, por pelexos,
Anisado, Moscatel,
e pol-as ctincas d’ o caldo
ciincas chéas de café,
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y-a cad’ un catro xarutos
y-eiqui paz y-hastra mais ver.
De Sargadelos a louza,

d’ os de Padron os mantés,
y-a comida merecente

de toupar con ela un Rey.







O crégo d’ un lugar n-unha homailia
que botou pol-a festa de San MAauro,
pr’ asoparar drénto d'a airexe os séuses

de xéito tal qu’ os non tentase o diafio,
escramou con acento coraxudo:
(Edldras arvibe ¢ pantalds abdix
i &

(1) Conto popular.







Non son o poeta
que trai 4 boa nova,
y-as xentes regala
¢’ os contos que conta.

! Non son o que canta

tenrisimas trovas

nin léndas d’ amantes
€n rimas sonoras.
Non trayo n-o pléutro
xiquera unha corla
qu' arrulos n-os aires
vibrandoe recolla...
Non trayo cantigas
d' as noites risonas...

(r) Esquirta con motivo d’a custibad’ as Carolinas,
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Os céos esprendentes,
as brisas, as follas

d’ os arbres tremendo
maininas n-as polas,
non lJI'él'.ILtl“JIl n-a pl‘f]]‘l]ﬂ.
brilantes estrofas...

{Quén para pra oubire
concertos n-as frondas,
romores n-as sélvias
qu’ os arbres entoldan,
sl a pdtrea o recrama,
si € a criteca hora
d’ os toques marceales
d’ as bélecas trompas,
qu’ 6 lonxe y-0 preto
n-0 €spazo resdani...

A patrea! Ese tempro
sagrado d’ as nosas
querencias, d' as vivas
lembranzas risonas,

d' os santos afeutos,

d* as dulces memoreas
d’ os dias d’ a infancea
feliz e sandosa...

A patrea!l O curruncho
querido d’ as nosas
naicinas amantes;

a cuna y-a cova

d' amigos e déudos;

- P
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es' algo, sin forma,
que fala d* un bérce
de vimbios qu' arrola
0s sonos d’ un anxel
qit’ en paxaros sofa,

a nai qu’ entolece
mirando a sua xoya;
que fala d' un ceo

d' eternas auroras:

d’ us campos garridos,
d’ us nenos que Xogan
n-o0 4dro d’ a airexa,
d’ os sAuces & sombra;
d’ o tempo d’ os mayos,
d' as idas 4 escola,

d' o amor primeirizo,
d’ a primeira néiva,
d’ a verde figueira
qu’ estende n-a porta
d’ a branca casifia

seu toldo de follas...

iXuglares, mudeces
pr’' as arpas bucdlecas...
N-a brecha... ali temos
o siteo d’ a honral
Deixai de cantare
duleisimas trovas
e léndas d' amantes
en rimas SOnoras.
{Ou’ os 6deos inframen

51
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as céltecas cordas

d’ as liras, poniendo
n-as duras estrofas,
venganzas qu' infundan
n-a gréy patreota
sobrimes alentos,
enérxecas forzas,

e frébiles dnseas

de trinfos de groria,

e sede d’ a singue

que lava as deshonras...

iCantéi d’ as batallas
as festas monstrosas!...
iCantaideas en rimas
que chéiren a polvoral...

jAtrdas a codicea
pirateca e louca,
d' as turbas famentas
d’ a gréy d' a Teutonia!

'O lonxe Numancia
con cinsas pregoa
eternas venganzas
d’ a xente espanola.
Inda érgue o Medulio
sua testa orgullosa,
y-a singue n-os taxos
d' o monte s’ amostra
lembrando grandezas
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esquirtas n-as rocas.

A crara corrente

d’ o Léthes recorda

baldéds, inuminias,

afrentas, vergonzas

d’ os Césares nécios

-as huéstes de Roma.

0O sol mexicano

tamén as viutoreas

altimia d’ a patrea:

n-a terra groriosa

d’ Otumba os cadavres

blanquéxan n-as covas,

d’ os grandes Cortéses

restrxen as sombras...
* jLepanto! Algun dia

n-o médeo d’ a loita,

co-a singue as tuas augas

puxéronse roxas.

As turcas galeiras

gruebadas e rotas,

n-o abismo esconderon

infamea e deshonra,

deixando en sinales

d’ hispanecas grorias

a ensefia en anacos

tronzada n-as olas...

Non €, non, milagre
qu' o mar nos conoza,
que sémpre f6i campo




VOLVORETAS

pra nds de viutorea,
Somella o infinito
sta siabana longa...
Qu' importa? Non caben,
por eso, as tuas grorias,
jou terra queridal

jou patrea espanolal
n-o mar qu’ é pequeno
pra telas a todas...

jEsperta, Churruca,
e di como loitan
os fillos d’ Espana
n-as linfas revoltas!

Volcis son as naves;
d' o céo, todo sombra,
empana os fulgores
o fume d' a polvora...
~nton, n-ese istante
sobrime en que forman
a orxia sangrenta
d' a noite d' a groria,
a morte por drénto,
y-a morte por féra,
y-0s berros de mando,
y-05 pitos que soan,
y-as Xircias que rénxen,
y-0s paus que se tronzan,
namentres n-as bandas
estrélanse as bombas,
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y-astubia a metralla
qu’ os aires axorda,

e can d’ o aparello
qu' as brisas azoutan,
0s rotos anacos

n-a mar bramadora,
y-embaten con ira
salvaxe n-as bordas
as fareas d' os ventos
y-as fareas d' as olas,
d’ a santa bandeira,
d’ as gudldas e roxas
purisimas prégues
trunfantes e soltas

65 bicos d' os aires
y-0s bicos d' as ondas,
n-os topes mais altos
d’ as ndos espanolas,
xirds chéos de sdngue
despréganse e frotan,
cobrindo os cadavres
con ptideca sombra,
{sangrenta mortaxa

d’ o lenzo d' a grorial

al Os téus fillos
d’ alento e de forza,
decote n-a guerra
deixaron a proba.

De Vigo esas taas

iGalic

mesnadas bisonas,

| Ln
l"._.ll
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que supeta aprestas
n-as critecas horas,
buscando con édnsea
gaiélicas tropas,
jolléos de morte

qu' alimia a viutorea!
con béleco arroxo
fenderon as portas,

e sangue francesa
regou a Gamboa,

qu’ as manchas d' o créto
con sangue se borran!
N-a Cruna, heruina

d' a raza briosa

d’ a Grecia, d’ aquelas
miulleres suliotas,

sin medo 4 metralla
que ruxe e qu' atrona
rasgando ¢’ o lume

o8 séos d' a atmosfra,
n-o glésis d' o muro,
de pé sobr® a roca

que cdi en anacos
desféita co-as bombas,
n-a mau a navalla
blandendo orgullosa,
surrindolle 4 morte,
sangrental-as roupas,
n-o séo d' o albionense
qu' & brecha lle toca,
cravando hastr’ as cachas
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con ira e con forza

o aceiro fundido

d’ os 6deos n-a forxa,
arrincalle a ingresa
bandeira invasora,

e cdl o cadavre
desfeito n-as olas

pra espanto e castigo
d’ empresas treidoras,
y-eterna insinanza

d’ as léndas d’ a historea!

E ti, Mendez Nunez,
esperta qu’ a honra
d’ a pitrea peligra
0 lonxe, ond’ a proa
fendéu d' a Numancia
as indicas ondas.
iEsperta que compre
decirlle 4 Teutonia,
qu’ Espana prefive
séu créto ds siias frotas!

Os mares que cinguen
a terra espanola,
as augas sangrentas
que rixen e loitan
batendo con rdbea
n-as pedras d’ a costa,
parés que lembrando
fazanhas groriosas
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satidan d’ a patrea

as vellas memoreas,

¢’ 0s mmainos arrilos,
co-as cantigas réucas,
co-a voz d' as tormentas,
co-as frébiles notas

d' as arpas d’ os ventos
que dérmen n-as olas...

Non &, non, milagre
qu' o mar nos conoza,
ixa sabe que temos
a sangue ben roxal..,

jAtrds a codicea
piriteca e lotca
d’ as turbas famentas
d’ a gréy de Teutonia!
jAtrds! En Rioseco,
Bailén e Zornoza,
cramando venganzas
X4 s’ érguen as sombras
d¢ os héroes, qu’ inviutos,
cairon n-a loita!
jAtras os que queren
lixarnos a honra,
a pranta ponendo
con ansea treidora
n-a terra qu' un tempo
roubdmoslle as olas
regandoa con pingas
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de sdngue espafniola!
jAtras! N-as montanas
resoen as trompas
guerreiras qu’ 6s fillos
d’ a patrea convocan!
Si barcos nos compren,
pra télos d’ abonda,

o Réise d' Espana

qu' empene a coroa,
que nos dando a vida
xa damos de sobra!

jHirmdus, espertaide
y-atentos 4 hora,
voldide s’ oubides
qu’ os chama a viutorea!
iOue non desfallezan
as huéstes patreotas
sl 0 Promo enemigo
as mérma y-as tronzal
iNon quede un con vida,
non salia un d' a loita,
ni un soilo xiquera
si queda sin honral







(1)

(DE GUSTAVO ADOLFO BECQUER)

Porque son, nena, os téus ollos
verdes com’' o mar, tés pena:
verdes ténenos as nayades,
verdes tivochos Minerva,

e verdes son as pupilas
con que sonan os porfetas,

O verde e gala e feitizo
d’ os vals pol-a primaveira,
o verde n-os sete coores
refilxe d’ o arco d' a vella;
as esmeiraldas son verdes,
verde o coor d' o qu’ espera,

Traducion d? o castelio,
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verdes as olas d' os mares
y-os loureiros d’ os poetas.

Son as tuas meixelas paledas
rosas d’ orballo cobertas,
en qu’ a grana d' as follinas
ves' asomar entr’ as pelras.

E, sin embargo,

sel que te quéixas

porqu’ os téus ollos

cres que t' aféan.

Pois non-o créas,
porqlie son as tas pupilas,
himedas, verdes e inquietas,
tenrinas follas d' albahaca
qu’ 6 sopro d' os aires tréman...

Parés, nena, a tua boquina

roxa granada entraberta,

qu’ a matar sedes treidoras

pol-o vrau cunvida e tenta.
E, sin embargo,
sel que te quéixas
porqu’ os téus ollos
crés que t’ aféan.
Pols non-o créas,

que cando estds enoxada,

as tas pupilas somellan

olas d’ os cantabros mares

qu' entre penedos s' estrelan.
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E a tua frente que se croa
¢’ unha espréndeda diadema,
nevado coto ond’ o dia
sua luz dltema refrexa.
E, sin embargo,
sei que te quéixas
porqu’ os téus ollos
crés que t' aféan.
Pois non-o créas,
porqu’ entr’ as rabeas pestanas,
e preto d’

siés, somellan

a
bioches d' esmeiralda e d' ouro

qu’ un branco armino suxetan.
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jCanto sufro & te ver! Catro logreiros
¢’ o teu manto en xirds hoxe trafican,
de porta en porta d’ os coarteles bules
y-en xogadas de Btlsa andas metida.
Amada de Platéon, musa d' os libres,
jque mal te queren os qu’ asi te lixan!

Vestal d' a Ley que n-o sagrado tempro
d' 0 amor universal o lume atizas,
non eres 4 Estatilea que s’ arrastra
n-o emporcallado lar d' a mancebia.
Raméira d' o vivac, diosa d’ as turbas,
ti non éres a forte e bendecida
xusticieira matréa, qu’ os seus peitos
canto hay de bd n-a humanida se cria,
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non eres d’ o Direito a esposa honrada,
11 serds, cando mais, 4 concubina.

Cando a concencia-popular te chame
entre palmas virds, a 1tz d’ o dia,
por camino real, non pol-a trécha
d’ os que faxen 6 medo d’ a xusticia,
saudada con fervores y-antusiasmos
por todal-as concencias redemidas.
(Jue non d’ o rebulicio coartelesco,
borracha co-a augardente d’ a cantina,
quérote ver sair, a greha ¢ aire,
y-a crapula insolente n-a surrisa,
levando a retaguirdea canto sobra
n-o bordél, n-a taberna e n-a letria,
co-a coroza n-a rés, e d’ a loucura
soando as bufonescas campanillas.
1S’ e t’ han de ver meus ollos profanada
que nunca chegue a alba d' ese dial

Non ha de vir asi, non pol-o atallo
por onde collen as traiciés malditas,
nin pol-a medofnenta encrucillada
6nd’ os vicios de ndite 8’ agariman.
Por asalto chezada 6s nosos lares,

a traicion qu' a trouxera levariaa...

Non vayades mercar pol-os coarteles
traiciés que se malvenden por codicias,
nin troquedes as loitas d’ as ideas
pol-a inobre contenda fratrecida,
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qu’ a tribunia inventduna a democracea
y-o fusil inventéune a tirania.
Ninguén caya d’ apdstol que presuade
en malvado sicareo qu’ asesina.

i As prumas-baonetas esgriminde

s1 buscddel-os laures d' a cunquista!

Non fies d' o que vil e miserabre
traiciona a dinida y-o créto pisa,
en trato de chalas vendendo o brazo
a quen Mo ptixa mais. D' honrados fia,
d’ eses que t" aman por t' amar somentes,
d’ eses que tenen a concencia limpa.
jMercadeires, atras! N-o santo tempro
d' a augusta liberta non se {rafica,
Quén traicionou, pra te servir, séus dioses,
xa ten a trécha arteira deprendida
pra facer mand igual co-as tGas bandeiras,
qu’ o presente 6 porvir os homes fia.

{Malhaxa os histrids! {Fora os farsantes
qu’ asi te meten n-a xornada indina,
sacando d' o coartél catro traidores
pra que séilian 4s prazas dando vivas!
iBotdde a latigazos d’ ese tempro
6s que co-a santa libertd trafican,
y-acabe d' unha vez a barafulla
d’ honorabres pulitecos-bulsistas!
Quitadelle o antifds pra que se véxan
de cara a cara as intencids malinas.

Non son tan grandes como vos pensades
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6 velos n-o curute d’ a culina;
fillos d' o Lilipit, pra ser xigantes,
vanse por sobr' un pé n-a lexania.

Non troquedes as lo6itas d' as ideas
pol-a inobre contenda fratrecida.

Ténen outro poder as sociedades,
méis forte qu’ o poder d’ a artilleiria,
pra conquerir a redencién amada
que non a cafionazos se conquista.

Tocade a somatén dend’ as tribunias,
buscade un O' Conéll pra vosa guia
qu’ inframe o corazon d’ as muchedumbres
co-a palabra firente y-alcendida
qu' axorda com’ o trono, e com’ o rayo
fénde e riacha e derrumba e pulveiriza...
Petade n-o monton pra que desperte
a musa d’ as supremas ousadias,
d’ o sono de lirén en qu’ a sumiron
a forza de croeldades e inominias,
iVolade a Santa Barbara d’ a prensa
pra que caya o pasado féito estillas!
jMirabedux-artilleiros!... jas tribunias!
jBrigadas d° o meeting!... jas baterias!

Pr' a labor redentora d’ os espritos
cafios nin barrecadas non precisas;

c' o Kriipp-prensa hay d’ abondo, qu’ as ideas

tamén levan n-o seo dinamita.
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Solen os crégos (Dios lles dé xuiciol
tomal-o sacerddceo por oficio,
qu’ os hay n-as ecresedstecas xornadas
que s’ axustan @ séecas ou molladas...

O crégo de Balferro,
sin ir mais lonxe, cando ten enterro,
s'acabéu de cedr e vii pr’ 4 cama,
dille, diandolle as néites, 4 sua ama,
(e n-o seu dito o méu aserto apoyo)
que o chame cedo porque ten un choyo...

S'e a un cornista lle sirve de descanso
falar por boca, como din, de ganso,
gabome eu d’ a verda d’ esta esquirtura
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pois refiro o que dixo o sefor cura,
que fala d' o de Dios tan de lixeiro
como fala d' o séu calquér pedreiro...

E pra que formen o cabal xuicio |
de qu’ o altar pr’ algis crégos é un oficio, |
diréilles d’ esta historea por remate,

(e si minto qu’ a morte non me mate)
qu' acostuma chamarlle o de Balfenta
O calis y-6 misal, a fervamenta.




'OS RAPACES

p' 4 SEUCION CORAL

(CARTA ABERTA]

co de 1881,

Méus estimados amigos:
IFFai tempo que tina ganas
de botar un parraféo,
¢’ 08 mozos que cando cantan
deixan 1élos Os pasmos
que 11" escoitan a Alborada.
Fai tempo, y-eu nunca minto,
qu’ inda non hay diias somanas
que n-unha noite de lua,
nobite trasparente e crara,
colmado de gozo 6 peito
y-os ollos chéos de bagoas,
oubin os vosos acentos
como romores de aungas
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que pol-os coyos d’ o monte
sin que se sintan esbaran...
iQue dulce malenconia

hay n-as vosas tristes cdntigas,
e como as parleiras notas

en turburentas cascadas,
énchen d’ arrulos a ndite,
—arrulos de pombas mansas—
e dempdis éntranse ardentes
bulidoras pol-a almal

Non hay xilguéiros n-os arbres
nin reisenores n-as cdmpas,
que canten com’ estes bruxos
tan malenconicas cantigas...
Fato negro'de demoros

qu'a forza n-as gorxas gardan
subictes e frautis

e bandurreas e guitarras!

Eu entolezo de todo

cando lles sinto a Alborada,
que parés qu' o sol se frgue
tral-os cotos d’ as montanas,

e que s’ énche o corazon

de resprandores d' as albas...
Pénse o eseribano n-o médeo
co-a sua pelica raxada,

colle un guicifio d' un mollo
—anque o merece de prata—
e ¢’ un demoro d' un chifre
dalle a sinal 6s que cantan.
Us tosen, outros escopen,
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poinien as panosas baixas,

e fan, com’ un cd, unha réda
6 redor d’ o d' a bofanda,
y-éste, enton, parés 6 rabo
y-os demdis unha naranxa.
Baixo, baixe, moi baixiho,

us sospiran y-outros cantan,
outros romedan As pitas,
outros romedan a gaita,

outros botan esgutios,

e ruben 1is y-outros baixan,

e pouco a pouco ds méus ollos
van vindo, és presas, as bagoas,
€ potico a poiuco a tristeza
énche con olas amargas

0 corazon, y-0 méu peito
férve que férve, e n-a alma
paxaros, brisas e froles
axitanse en louca danza,

y-a sangue ponse tan roxa

¢’ o frinist d' a Alborada,

qu’ eles cando cantan choran
y-eu choro cand’ eles cantan.
Por eso non hay xilguéiros,
nin paxarifios d'as cdmpas,
nin reisefores d' as néites
ond’ esta esta rapazada.

iBen pol-o fato d' os méigos
e ben pol-o d' a bofanda,
ben pol-os méus amigninos

e jbravo! pol-a Alboradal




Mais o caso & que sin nome
inda estin o qu’ ansi cantan.
(Queredes qu’ eu vos bautice

sin latis, crégos nin augas?

Chamadevoes: Os amigos,
qu’ e unha béa nomeada,
y-asina cando cantedes
en noite praceda e crara,
faredes roda ¢’ os corpos
y-outra mais pécha co-as almas.
Basta x4 de parraféos

e de versos e de céantigas,

y-en pago de todo o dito

vouves pedir unha gracia,

que si saides pra Réises
paredes n-a mifia casa,
e botedes n-a Barreira
un cachino d' a Alborada.



REALISMO

M4éis qu’ o mel as avésporas me gustas,
mais qu’ o quéixo 6s ratos téntasm' as anseas,
€ finme tanto ben as tuas cariceas
com’' a un lugués enxebre a callowvada.







'A TORRE DE PORQUEIRA

Rubin 6s teus pretis esnaquizados
6nde campiron os pendds guerreiros,
e paréime a escoitar n-as tuas cruxias
por s’ ouzaba o jquén véi? d’ os ballesteros,

X4 non palpita d’ o feudal xigante
o ben temprado corazon de ferro,
que cinsa sobre cinsa amontoaron
os tempos novos sobr’ os sigros velles.
X4 nada alenta en ti; dénde d’ os fosos
6s adarves madis altos, todo a éito,
vaste pudrindo sin que coide naide
d’ arrimar un puntal contr’ os teus lenzos.
jCanto d’ agora a entén! {Un mar de sangue!
asopara o teu sigro d’ o meu témpo!
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Si o terribre sehor d' os teus solares
d’ a batoca s’ erguese n-un momento,
féro e croél n-o remelar d’ os ollos,
duro e brotal n-o espilicar d’ os membros,
y-as pezas amarrando d' a loriga
0s séus cadris, com’ os d’ os 0sos réxos, .
rubise 4 prataforma coraxudo
pra dar 0s aires o pregon guerreiro,
s villanos d' entén chamara en vano ;1
pr’ a mesnada axuntar... {Todos morreron!
O sol qu’ alumion 6s séus escravos

non & o sol qu’ esplandece os nosos ceos;
a Libertd manumitiulle a huéste
y-en tolo o mundo non lle queda un servo

iMostra o teu espaldar, 1obrega torre,
que si en pé te deixdu por bulra o tempo,
cando ménol-o pénses cicdis sintas
que che fura as entranas un pedreiro!



O NOSO ENCONTRO

Vinte pol-a vez primeira
baix’ un parral, 6 agarimo
d' a sombra... jque ben quentaba
o sol n-o ceo alcendido!
Negros eran os téus ollos
com’ a noite, com’' o abismo,
com’ a tristeza y-as penas,
y-os teus béizos tan roxinos
com’ as freses d' as freseiras,
e tan dourados e lindos
teus cabelos com’ o ouro,
com’ as espigas d' o millo,
com’ as uvas d’ o verdello,
com' o anelo d’ un obispo.
Tinas o corpo xeitoso
e delgado com’ un vimbio,
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com’ os amores gallardo,
y-esbelto com’ un xunquillo.
Teus p2s... ¢ T'ifas pés, rapaza?
Non ch' eran pés nin pecifios,
eran dous, ;dous? Qu’ habian ser!
eran déus pinds d’ un pino.

iE que maus tan troneadas,

e que colores tan finos,

e que meixelas tan brancas

e que dentes tan maumifos!

Vin’ eu por un séuto abdixo,
d’ a caza, todo moido,
frebil, selento e xadeante
y-atopéite n-o camino.
O can chegouse 4 tua véira
e cheirdute ¢’ os fucinos,
y-eu co-a emucion sin querelo
deixéi escapar un tiro...

:Que che dixen? Non me lémbro,
séica que secara o rio,

ou que crebara unha perna

o abade preto d’ o muifio,
Quedeime parvo de todo

cand’ os teus ollos y-os mifios
arderon n-aquela ollada

como dfias almas n-un bico.

iCom’ a ser! Ben pouco dura
n-o mundo o pracer comprido!
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Ti ausentichete y-eu vinme,
e, desd’ entén, jcoitadino!
parezo un probe famento

e tefio a coor d' un tiseco.
Ifia non set s1 te quero

pero, en cambeo, sei de fixo
que t’ adoro com’ adoran

en Pontén a San Benito.
jCanto m' el lembrar de ti
xunt' o piélago sombrizo,
ond’' as augas muxidoras
y-0s ventos enforecidos,
loitan con firea salvaxe
com’ a féras n-un abismo!

Piampanas d' aquel parral,
outono d' aquel pradifo,
fonte, craveles bermellos
de min tan ben conecidos,
espadanas que cheiréi
orelas d' o manso rio,
jcando fornaréi a vérvos
pra meu consolo e feitizo!
jAy canto te quero, nena,

a d’ os rasgados ollifios,

d’ altiva e pialeda frente

e d' os dentes pequenifios,
cravel d' o méu craveleiro,
méu amor, dolce agarimo,
brance luar que m’ alamias
n-as revoltas d' o camino!
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Porque fala de Spéncer ¢ de Proudhon,
d' organismos sucidls e bioloxia,
pasa praza de lido e de sabiondo
n-a escura capital d' unha previncia.

Qu’ abonda n-algis pobos disgraciados
pra chegar d’ a opinion a ser os réises,
con falarlle 4 inorancia d’ unhas cousas
qu’ a probe d’ a inorancia non entende,







O LOBOl. 1O LOBOL..

Bai:

con polainas de coiro e leopuldina,

ou d' os Pirinéos por entr’ as gorxas

d’ o pescozo encolgandolle un carneiro

qu' en Paris lle furtara a un empenista.
Metido a loitador en dous miutos

com’ a Rei se metera en catro dias,

pensou que tod’ un pobo s’ asovalla

n-o tempo qu’ as Samoggis se cunquistan.
E un lobo midis galan que Lovelace

rinas.
Y-a proposeto, oubin que n-a Inglaterra

d’ un Réise e d’-unha dama foi nacida,
certa ordre que lustra a quén a alcanza

e que ten por embrema certa liga.

co-as entrahas mais negras qu’ as en
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{Tanto pasmo por eso, porqu’ un Réise
11" ollara a unha sefiora as panturrillas!
iBen se conoce que n-o mundo vive
tan séilo por tempadas a xusticial
Tanto barafulldr, tanta algueirada,
tanto encher d' os chapéus as couronillas |
co-eses omut Soit qui mal e pense,

que non sei si se comen ou se rillan,

SEPEE

y-este lobo galan leva fundadas
non unha, sindn mil xarreterias!

Ben poden, pdis, as fribicas ingresas
suprimir d’ unha vez esas letrifas,

que pra non pensar mal d’ os seus sombreiros
non é de percision que nos maldizan,

Baixéu d' os Pirinéos por entr' as gérxas
e ¢’ o rabo entr’ as pernas foixe asina,

que 11" oléu a chamusque en Ouroguieta

e fuxiu con carneiro e Munarquia.

Hoéxe anda pol-o mar féito un Nep-tuno
0s ventos enfidndolle as martillas

co-a traza d' un patron de marineiros
pra ver si pesca un trono con traina.

O que quere é ser Rey, tanto 11’ importa
d" eiqui, que d' o Xapén ou Filipi
e con tal de mandar cicéis acete
o ser cacique d' unha tribu india.
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Vivir escuro n-un rincon d’ a terra

sin galardén, sin groria e sin aprauso,
loitar co-a envexa qu’ o seu lar lle ronda,
fundil-a inxurea que lle sdi o paso,

e dempois, 0 morrer, batél-a frente,
como Chenter, dicindo jeiqui habia algol...

iOue 11" importa o porvir a eses que nascen
pra ver n-o mundo un Lilipat d’ enanos?







A GAITA D' A MORTE

1Gaitipa, vélvesme tolo
cand’ o puntdl repinica
a muineira d’ as romaxes
feitizosas de Galicial
Séica pode ser un trdsgo
-

o que drént’ o fol sospira,

que non son cousas d' os homss
tan sebrimes armunias.

Déache por chorar, e choras,
dache por rir, e co-a risa

fas toupar n-as trouleadas

63 gallegos de Galicia.

{Ay, gaita, cinto te quero,

canto te gquero, gaitifa,



mifia xéya, mina brixa,
mifia méiga, min’ amigal
Cando botasa albo
parés qu’ os parddos se xian
& que berra o vento drénto
d’ a palleta... Vese o dia,
vénse as nubes culuradas
entre lume de surrisas

sair pr’ afora botando

bs culeiros a alegria,
sintense cantar os galos

e facer ¢d, ¢d, as galifias,

G pumar va

spirar leda a linfa

I']'I'i\_'.._

€ 5l

d’ os priguiceires r

atfios de Galic

Taodo se sinte, abofellas,

tod” eso conta a gaitifia,

qu' éla co-a sua léngoa chora
e co-a sua léngoa sospira,

je chora pol-

gallegos
malfadados de Galicial
iProbes! Tenen fame eiqui

€ van pra lénxe y-as chitas
mandan n-as ads vaporosas
malencénicas d' a brisa...
iSofren! jséfren; ;E qu’importa
s' hay n-o médeo tantas linfas
y-eiqui non se ven as bigoas
nin s€ ven as agunias?

Van pra lénxe, van nos barcos,
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€ n-as xdrcias tréme a brisa,
y-as tempestades d' os céos
azoutan a mar tranquila,
y-o barco foxe que foxe,
mais aXina, méis axina,
como s1 0 demo d' o inferno
chéo de 6deo e de malicea,
infrase o morro e lle dése

& barco por trds y-as linfas...
iCantos morrerin de fame
sin volver 4 sua Galicia,

sin ver n-os ollos d' as ndis
relocer as bagoin

sin darlle bicos n-a frente

nin miralas de rudillas
chorando diante d’ a Virxen

de culpa e de mancha limpal
iCantos morreran jcoitados!
n-aquelas lexanas islas,
batendo os dentes co-a frébe,

e maldecindo d’ o dia

en que puxeron 4 pranta

n-a coberta enegrecida

d' o barco, que, dend’ a Crufa,
os levou cara as Antillas !
iGalleguinos! ;Téndes fame?
Pois morréi d’ ela en Galicia,
que val méis morrer n-a terra
que non morrer n-esas islas.
'O ménos eiqui teredes
pra cobixar vesas cinsas,
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un xirén d’ o ceo d’ a patrea

y-a sombra d' unha eremida.
Van pra lénxe, vanse os vellos
y-os chorés y-as raparigas,

que cando marcha o patron
desfaise toda a familia,

e todos, vellos e mozos,

todos, todos héxe emigran...
iRayo de Dios! El vos tolla
gobernantes d’ a Galicia.

Un machado fénda as arcas

d’ as vosas tesourerias,

corvos negros de gran cras
espetada n-a lanvita.
{Galleguinos! Xa que hoxe

inda temos quen cunsinta

que morra a Xente de fame,

cal si fora unha paulina

a que cil n-as vosas testas

co-as contribucios malditas,
méntras se fan sucidades

pr'os cas, entr’ as xentes ricas,
armai de mocas os brazos

e berrai angque non sintan:
jLampantis! Pan pr' os famentos,
pan ou broa pra Galicia,
que vostedes ben a montan
cando d’ ela necesitan.
iInxenieiros! Ollo 6 dito,
fendéi montes, e co-a tinta
rachéi n-o papel montanas,
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tendéi pol-os vils as vias,
estudiade carreteiras

por onde cercule a vida,

que légo, co-as picaranas,

os gallegos de Galicia
racharan tamén o corpo

de pedra d’ estas culinas,
fardn carreiros n-os vals
pr’os tréns que pr' al6 asubian,
€ sl morren, Morreran

sin morrer de morte indina,
aprastados n-un tunél

com’ os obreiros d' o dia.

S’ Espana é d’ os espanoles
qu’ estipedos n-os dinigran,
en loxica ben decente

& d'os gallegos Galicia.

iOu, patrea, non pares mentes
nin n-os desdés d’ os d' arriba,
nin n-o vil que te motexa

nin n-os ruis que te mancilan!
Féi un esforzo supremo

pra que restirxan altivas

as tuas vellas maxestades
y-as tuas nobres enerxias,
y-outra vez seral-a forte
y-outra vez serds temida.

Non pidas limosna a nadia
pois deshonraste pedindoa,
porqu’ eiqui dnde lle puxemos
o pt a todal-as cudiceas,

93
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querémoste ver sehota

pero non te ver mendiga.

iGaita, repinica a morte!
D’ esta féita n-hay xusticia
ou as levantar a testa,

nat chovosa, ben enriba.
Gaita, repinica a morte,
a ver cando chega o dia
de que matémol-os corvas
a cantazos en Galicial




Eses ollifios d’ o0 azul d' os céos,
eses cabelos d’ a cor d' o ouro,
y-a luz d’ a alba qu’ énche de briles

véigas e cimpas, vals e picoutos,
son as tres cousas qu’' amo n-o mundo,
son as tres cousas que mdis adoro.







iMorréu abatadol...
iNon deu un sospiro!...
Quedduse n-o bérce
de palla e de vimbios,
¢’ os ollos abertos,
deitado, surrindo...

Un 4anxel somella
¢’ as maus o probifio
en cruz n-aquel peito
tan branco e tan limpo...
Encobrelle a frente
madeixa de rizos,
ten codr o sembrante
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de follas de lirios,
e chéiranlle a rosas
os labeos roxizos...

O velo n-o bérce
de palla e de vimbios,
¢’ os ollos abertos,
deitado, surrindo,
parés qu’ aquel dnxel
quedouse durmido
sonando con sonos
d’' estrelas, e chios
de paxaros ténros,

e xogos tranquilos

d’ os nenos d' aldea,
descalzos y-espidos,
qu’ ald pol-o inverno
tremendo ¢’ o frio,
fan cregos de lama
y-airexas de lixos,
sentados en rodas

6 pé d' os caminos...

iOs nenos d’ aldeal

Os nenos sofrides
que nunca tiveron
xoguetes nin viron
soldados de promo,
cabalos, cochinos,

con nécoras drénto
choutando e bulindo...

e
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{Os nznos 4’ aldea
qe van ateridos
co-a chiva d’ o inverno,
co-a neve y-o frio,
alé pol-os montes
levando feixinos
de foupa e carquéixa
pr’ o lar sin abrigol...

iMorréu abafadol...
N-a gorxa d' armino
tixeiras de punta,
coitelos de fio,
cravandolle a carns
sentiu o probifo...

jMorréu abafadol!...
1Non deu un sospirol...
Queddu n-aquel bérce
com’ un paxarifio
qu' escond’ entr’ as prumas
d’ as alas o pico,
e dorme agardando
a aurora n-o ning...

Ti non morreche,
ti estds durmido,
—n-ese lenguaxe
todo sospiroes,
todo bagoas,
todo carino,
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dille unha probe
nai a aquel fillo.—

—Fdlame, neno,
Jfiblol... pfilliiol...
¢ Tt non escortas
méus dis doovidos?
Non ves meus ollos
cudsque sin brilo?
1De chorar tanto
xa estdn ceguiios!

Fogo de frebe
H-05 Venas sinto...
mira que morro,
fdlame, fillo,
ifitlo d’ a y-almal
Jitlol... jfelliniol

Y-o probe neno
sémpre durmindo
sono de morte,
sono tranquilo...
Y-a nai, d’ os doores
n-o parousismo,
sacode a testa
n-aqueles vimbios...

Muller non chores
qu’ us anxelinos
tenen n-os ceéos
seu agarimo...
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¢Mais quen con contos,

com' eses vai,
cuando € que sofre,

xunto a unha nai?...







Foi eiqui... jben m’ acorda!
xunt’ esa probe cruz ond’ aquel dia
cudsqu’ 6 morrer o sol, preto d' a noite,

acodin a sua cita,..

Cantos anos pasaronl,..
Sin luz e sin legrias
andiven pol-o mundo
envolto n-a desdicha.
Caminante sin rumbo
en senda sin saida,
xirds d’ a mifha alma
deixéi entr’ as espinas.
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Hoxe, qu’ 6s lares volvo
curarme d' as feridas,

xa non alecentro 4 véira
unh' alma cumpasiva,

nin bélsemos d’ amores
{]‘le té}]]pl‘ﬂﬂ G f_'['l.l‘ ﬂ.]_i.'\"l’;‘ﬂ]'h
nin brazos que m’ aperten,
nin béizos que surrian...

.
P61 eiqui, ben m' acordo... N-esas pedras,
o mismo qu’ aquel dia,
o altemo fulgor d’ o sel que morre
a cruz dourase e brila...
1O mismo nonl... porqu’ ela non m’' agarda,
- L4

co-as maucinas de neve,

O p d’ ese cruceiro desfollando

0s Toxos caraveles..,




DIANT' A ESTATUA

DE

DON CASTO MENDEZ NUNEZ

Xeneral, un probe bardo
d' as montanas d' a terrina,
ven O pé d' esa escoltura
qu’ o teu nome 1murtaliza,
pra conversar co-a tua sombra
adonrada e bendecida.
Dend as atlidntecas prayas
cheguéi morto de fatiga,
pra bicarche os pés de ferro
e facuerche unha visita.

Moito choraron us homes
véira d”as augas tranquilas,




(1}
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cando nantronte lles dixen
qu’ eiqui de pé féito vina.
Eran us probes d’ us vellos
marifeiros que cinguian

as guedellas maxestosas
co-as azules barretinas.
Dixéronme qu’ 4s tuas ordes
n-o Pacifeco serviran,

e que loitarades xintos

n-a fragata nomantina.

Os probes cando te lémbran
sinten tantas estranias,

que si de ti contan algo
falan ménos que sospiran.
Chamante sémpre Don Cdsto
cicdis pol-a non perdida
costume d’ enton, y-os puchos
sémpre que te noman tiran.
iSi vises como 8' inframan

d’ antusiasmos e legrias,
cando léngoan o grorioso
Dous de Mayo d' a Marina! (1)
Parés que tenen por diante,
pol-o xéito con que miran,

o Calldo co-as suas muralas
y-as suas torres mouvedizas
y-os fortis de Santa Ros:
y-o0s séus tréns d' artilleiria.
Non lles esquece un detalle

O bombardéo d” o Callio tivo lugar o dia 2 de Mayo de 1856.
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d’ a xornada pelegrina,

e tal com’ 4 min contdroma
vouch’ 4 contar, sombra amiga,
pra que despertes, si dormes,

¢’ os recordos d’ aquel dia

en qu’ hastra os mismos grometes
igualdronse o6s Gravinas.

Catro mil l€goas adrénto
n-o0 mar; a costa bravia
d’ o Per( sin un prayazo
de refaxio e d’ acollida;
unha bandeira aldraxada,
a de Lepante e Pavia;
o noso honor n-unhas naves,
a traicidn campante en Lima,
e seis dacias de cands
pra seiscentas baterias.
Sona a vo6s de jzafarranchol
¢ n-as ndos todo s’ axita,

dend® os hélice

3 4s gavias,
dend’ o ponte 4s escoutillas.
A Resolucién y-a Branca
rompen o fogo y-enfian
contr’ os fortes furmidabres
ond’ as traicits s' agariman,
un inferno de metralla

que rebomba e qu' asobia,
A Bevengusla jque modo

de loitar ten a probinal
Ardéndolle os seus sollados,
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esnaquizada e fendida,
rubindolle o mar és fornos
y-anegidndoa... 16ita ainda.
Pateiro n-a Vencedora

fai milagres de pericea;
Alvargonzalez n-a Almnansa;
Sanchez, fazanas n-a Vila

de Madyil; Don Xan Topete
co-a Branca groria cunquista,

¢ Don Césto...; de Don Casto
hay que falar de rudillas!

C' o sabre n-a déstra, en alto,
¢ n-0 Calldo posta a vista,

¢' us non sei qué n-o sembrante
com’ a los

‘egos de ira,

que de stipeto esmorecen

e de stpeto §* animan,

parés que quér co-as olladas
estrombir as baterias.
Cravado n-o ponte ténde
pol-as augas infinitas,

us ollos que non se sabe

o que buscan ni 6nde miran,
y-a morte, qu’ o ronda a véira,
¢’ o mismo despreceo mira,
qu' as tempestades d' os ceos
as montanas de Galicia.

Loce o sol pero non chegan

os esprandores as linfas,

que todo € noite de pélvora

e tronar d’ artilleiria.
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De stipeto fénde os aires
unha granada nemiga,
y-estrozalle o nobre péito
y-acribilallo a feridas

a tempo que barre o ponte

y-a baranda pon n-estillas.
(On' importa? Non déixa o canto
nin o pabeldn arria,

qu’ os que léitan pol-a pdtrea
nin cerdéxan nin vacilan.

A sangue cégalle os ollos,
tréme, barreselle a vista,

e desproméndose o probe
sobr’ un bao d’ a bateria,
inda berra jviva Espanal

inda roxe jmorra Lima!

Calaron aqueles homes,
e pol-as caras cortidas,
esbarabanlle bagullas
que d' os péitos lles safan.

Xeneral jind' hay algas
que te lémbran en Galicial







Us béizos que se bican son a frébe,
us ollos que se buscan son a groria,
€ son un paradiso n-este mundo
dias almas que se queren com’ as nosas.







T S —

PAISAXE

Véira d" a praya,
baixo d' o monte,
n-un recodino
que fai o mar,
hay unhas chouzas
de pescadores
cudseque acultas
n-un pineiral.

Lénxe, n-a cume
d’ unha montana
que doura o brilo
d’ o sol que sai,
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fénden os aires
tarres sombrizas
d’ un vellouqueiro
pazo feudal.

Dend' as alméas
esnaquizadas
que fan os ventos
tambalexar,
por entr’ as xuntas
d’ a silleiria,
baixan as hedras
bical-o chiu.

A campa & fresca
risoha e legre,
a praya limpa
com’ un cristal,
0s lares brancos
com' azocenas,
o ceo bermello
y-azul o mar.

Cobren as redes
as balcoadas
d® as probes chouzas
d' aquel lugar,
y-o0s réxos cabres
d’ os pescadores
cruzando o aire,
VENen e van...
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Us nenos rubios
com’' anxelinos
d’ eses que pofien
riba d’ o altar,
¢’ us puchos roxos
com’ amapoulas,
brincan n-a praya
d’ eiqui pr' al4...

Bulen risofios,
parlan e choutan
y-algtis qu’ apenas
sabsn falar,
din x4, moy tesos:
jLargiide a escota!
iColléi dous rizos!
iLapds, orziil...

Preto d’ a noite,
cando apardece
y-6uzase o choco
repiquexar
d’a vella esquila
qu’ 6s tumbos anda
n-o campanario
d’ a parroqueal.

Os marineiros
volven de lonxe
derrangueados
de marinar;
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saltan en terra,
bican os fillos,
y-a Dios, d’ hinoxos,
laudes lle dan.

Un barco é o mundo

d’' os pescadores,
qu’' os tristes lares
a noite trii,

y-0 ceo pra eles
n-esta valeiro,
poblanoe os dioses
d’ a inmensida...

Véira d’ a praya,
biixo d' o monte,
n-aquel recodo
que fai o mar,
hay unhas xentes
qu' a Dies bendicen
cando n-as barcas
Cco-4 aurora san.

Hay us retabros
con frores secas
n-us argadillos
feitos 4 mau,
por onde riben
preces que piden
alento e forza
pra traballar.

e
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Alf non chegan
rebombadoras
as loucas filireas
d’ estoutro mar,
nin a oleada
de lixo e sangue
que ven d' o fondo
d’ a humanida.

Alf non chegan
0S8 remuinos
de polvo e cinsas
d’ este horacan,
nin o doente
feréz oubéo
d’ a larpia besta
d’ a socieda.

Eles que loitan
co-as tempestades
e son d’ o abismo
réxos Titds,
tefien un culto,
tenen us dioses,
tenen us ceos
en qu’ esperar,..

Y-eiqui os cubiles
supuran podres
fetos infrados
de vanida,
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e calquer macio
zampalloneiro
pensa que sabe
méis que Renén. |

Y-hay quén de santos
pon 6s bandidos,
como si a forca
fose un altar,
y-endiosa o roubo
y-0 asesinato
y-os féitos lauda
d’ os criminis.

Folgos d' us cafres
—lixo d’ as ruas—
zudre que verte
d' o lupanar,
besta malina
que ten pr'as ridbeas |
bozos e pellas i
n-a ley penal.

Pr’ aqueles homes
d’ a pel curtida,
d’ as olas reises,
hay un ald...
iProbes d' os probes
si non tiveran
algunha espranza
de millorar!
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Nunca m' esquezo

d' aquel paisaxe

d' aquelas dornas
nin d’ aquel mar,

nin d’ os neninos
qu’ apenas falan

e xa din tesos:
jLapos, orziil







IASUS!

O crégo d’ a parroquea de Penalva
érguese pra ir misar 6 toque d’ alba,
mais n-o inverno (qu’ a 1ds é contrabando)
sémpre ten que vistirse atoutinando,
pois por causa d' o diafio d’ as neboeiras
apenas 117 entra 1as pol-as vidreiras,
N-o respaldo de céiro d’ un escano
déixa o cura o seu térno (qu’ é de pano)

y-0 par d’ o escano, as botas,
(;que son duas ilostrisemas cafiotas!)
¢ n-un travesaneiro, xunto 4 vela,
as medias—un quintal de la marela—
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Certo dia
d' inverno, 6 amafniecer, nada se via;
o crégo de Penalva
espertou, como sémpre, 6 togue d' alba,
e dando pra bulir moi listas trazas,
suxetouse as calcetas co-as barazas,
colléu a roupa cuisequ’a toutolas
e vistindo chalejue e cirigolas,
botéuse pol-a rés non sei que sayo 1
€ saiu pol-a porta com' un rayo...

¢Due paséu que as vecinas qu’ o agoardaban
o velo aparecer se santigoaban?
Que pol-a pouca las y-entr’ un jldus Dzo!
por virtirse ¢’ o séu, vistindo o alléo,
coidando qu’ iba posto de sotana
isain d' a Reutoral con muradanal...



PESTE...

Doorido d' as cousas que vexo n-o mundo
acollome, 4s veces, & escuro d’ o lar,
buscando n-a calma d* os puros afeutos
un pouco sosego y-un pouco de paz.

Eu vin al4 fora, n-o medio d' as ruas,
n-o groso d' a turba malina e brutil,
co-as binchas infradas batendo n-o aire,
6 Meco de trapos, & Dios popular.
Granuxas tifiosos levdbano s costas,
espidal-as carnes, sangréntal-as maus,
ceibando d’ as gérxas esterco d’ inxureas
n-0s roucos tronidos d’ un hino trunfal.
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Manadas lobeznas, co-a noite volvian,

o incendio y-a sangue deixando por trés,
co-as follas d' as leises en cdchos, y-as destras,
sin griles, por mofa, preixando o punal.
Abrindolles as xaulas 6s Proudhons-panteiras,
{Fundamol-os tempros!—sentinlles berrar,—
iA terra eses dogmas! {Que cayan pra sempre
as farsas que cinguen o entorto suciall

iAbaixo os burgueses! {Enxofre 6s traidores
y-0 noso reinado veremos campar,

que Dios y-a familia son torpos enganos

e chamase o roubo, n-a ley, propiedal

iEiqui os esprotados! N-os aires resoe

d’ as vitimas libres o coro trunfall

Co-as pedras d' os pazos facei falenstéreos,

e léitos de turcos ¢’ os léitos nupcias!...

iSilenceo a barbarie! Silenceo, qu’ o mismo
qu’ hay ferro n-as férxas pr’ as ffireas d’ o mar,
pr’ as fareas sociales, de rabea mantidas,
hay ferro d' abondo n-as prumas-punéls!

Eu vin al4 fora, n-o medio d' as ruas,
pelexa d’ inobres codiceas d’ hirmaus,
n-os féleos d' os preitos cospindo venganzas
por mor d' us ichavos de ménos ou mdis.
Eu vin aduanando n-as Girnias o fraude,
eu vin as concencias n-as prazas feirar,
campintel-os vicios, cohechada a xusticia,
tronzddal-as leises, rompida a moral.
Eu vin ala enriba, Catés de tempada,
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d’ o pobo & deitarse, d’ o rey 4 mana,
ximnastas d’ oficeo, que, d’ unha volteta,
van dar dend’ o meeting 6 pazo rial.

Eu vin, ala en bdixo, por netos de vino
mercédl-os sufriaxios d’ o probe patan

qu' agtinia n-os érmos rachando co-a aixada
terruios qu' o fisco lle traga vouris.

Eu vin n-0 curuto, co-a capa foureira
terceada de xé€ito de manto rial,

os destros infrados, qu' endeosan as turbas,
¢’ os cornos d' un touro preixados n-a mau.

iFeiral-as concencias! Sin ouro, por cobre
calquer qu’ o cobice ben pode mercar
doutores que locen veneiras n-o peito
y-as firmas malvenden por presas de cis.
iFeirdl-as concencias! Que falen os probes
o moito que saben d’ a venaledd
de xueces qu' ausolven on penan co-a vida
a dous asesinos por féitos iguds.
Grosuras botadas ¢' os félgos d’ oficio
asentan as carnes n-os brandos sitidls,
e roucan naméntres litixiase 4 véira
a vida ou a morte d’ un fillo d’ Adan.
sOu’ importa a xusticia? Caida s’ alcontra
de nobre y-augusta foncién popular,
en chéyo d’ obreiros que fan us tougados,
labor de rotinas que ganan xornal.

Eu vin ala fora, n-o medio d’ as ruas,
n-as noites d' inverno pidindo pra pan,
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as probes d’ as horfas qu' empuxa a misetia
pr' os l€itos revoltos d'algun lopanar.

Eu vin as virtudes—carniza d’ as modas—

c' os peitos O aire, n-os xiros d' o vals,
perdel-a inocencia d' as virxenes almas

n-os fautos impuros d' infcos Don Xi4s.

Eu vin n-os garitos, cartn d’ unha mesa,

s probes obreiros xogal-o xornal

0 naipe qu' entrampa calquér barateiro

co-a vil gayolada d’ un xogo de maus.

Eu vin n-unhas follas—d' a prensa fillastras—
noxosos dibuxos de xeito brutal,

qu’ adestran n-a plebe ¢’ os chéirosd’ a sangue
discipulos feros d' os méustros Trompmans.
Eu vin os probinos d’ os nenos d’ a escola
cheirar 4s podreces que levan n-as maus,

n-us libros pringosos—prenéz d' a taberna—
qu’ a crapula escribe con tinta-coghiic...

Vertendo d’ os cduces, invadeno todo
lixésal-as augas d’ a inmoralida,
podrecen as honras murchadas n-o escure,
dé en nos a furruxe... ;Qué fai Xuvenal?




-

Dademe reisefiores que me canten,
apertas de mulleres que m’ adoren,
vifio d' o Rhin que m' enardeza & sangue
v-olente azahar que m' estimule & goce,
e X4 non quero sol nin alboradas
nin mdis cobizo qu’ o negror d’ a noite.







LOITO

jArdénlle a casinal,..
iquedaron por portasl...

Prendéun-o cortello,
pegbu n-unhas fopas,
rubiu pol-as traves
a llama treidora
y-en cudsq' un istante
queimoulle a chavola...

iO pazo d' us vellos
—o dono y-a dona—
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que cuaseque tenen
os pés xunt'a coval...

{Que pena da velos
ald n-a revolta
d’ o monte, esquecidos
n-a escura congostral...

Sombrizos € mudos
nin rezan nin choran
nin énchen os aires
de tristes deloras,
qu’ as quéixas lles quedan
detidas n-as gorxas...
Penar medofento
que fire e qu' afoga,
tristezas sin nome,
tristezas rabeosas
qite morden n-o esprito
con ansea deabdleca,

e rdn as enfranas
a xéito de cobras...

iProbinos! {Nin casa
nin léito nin roupal...

C' os ollos vidrosos
saindo d’ as concas,
firentes olladas
cravando n-as sombras,
y-as testas, que marchas
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n-os péitos se dobran,
croadas de brancas
manelas d’' estopa,

6 rastrod’ o lume

qu’ as traves devoura,
somellan estatuas
volcadas n-as 16usas...

Y-a néite € d’' inverno,
€ neva por fora..,

As chispas de ouro
dibuxan n-a atmosfra
un arco d’ estrelas
brilantes & roxas,

qu’ envolve d’ os vellos
as rixedas formas,..

Y-a noéite € d’ inverno,
e léstrega e trona,

e can as folepas

d’ a neve n-as léusas

d’ as xdmbas negrizas
d’ a probe d' a chouza,..

Sombrizos € mudos
nin rezan nin choran
nin énchen os aires
de tristes deloras,
qu’a pena ¢ tan cria
tan féra é tan fonda,
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qu’ os ollos non abren
camifio 4s bagoas

qu’ 6s tristes, por drénto,
parés qu’ os afogan...

Que néite pr’ os vellos
—o dono y-a dona—

que cuaseque tenen

os pés xunt’ a coval

iOue noite tan craal...
jque tréboas tan fondas!
N-o ceo ¢ n-a terra

jque xentes tan xordasl...

iMana o6 fardelino
de xérga d’ estopa,
con catro barazas
suxeto n-as costas,
pr' as presas de millo

que dan pol-as portas!...

iMandn as velleces

4 esculca d' as eodeas, |
n-o lar d’ es ricachos
lamendo n-as sobras!...
iMana aterecidos

por vils é por lombas,
d’ a mau d'a miserea
camino d' a coval...
iManéan o despreceo!...
iMahan a limosnal...
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iOue pena da velos

ald n-a revolta

d’ o monte, esquecidos
n-a escura congostral...

Sombrizos e mudos
nin rezan nin choran,..

e : Lo o il
{Que noite tan negral...

iQue tréboas tan fondasl...
Pr’ os probes d'o mundo
jque vida tan lobal







O que dura n-as froles o orballo,
o que dura unha nube n-o ceo,
o que dura un sespiro n-o aire,
o amor que che tiven duréume n-o peito.

O que duran as neves n-os cotos,
o que dura pr' os probes o inverno,
o que dura n’ un horfo a estrania
tral-o amor qte che tiven duréume o despreceo.







A FEIXOO

Débeselle erguer unha estatua e
qaeimar, o pé d' ela, as suas obras.

LisTa.

Ti que rompendo a escuridd d’ a noite
fiche a modo de sol n-o ceo d’ Espana,
ben merescidos tés eses pelouros
y-ese ferro d’ as forxas catalanas.

Todo morrera cando ti chegaches
qu’ en fondas tréboas espertou teu sigro;
ond’ os Lopes campéran, Villarroeles,
onde houbera Solis, Paravicinos.

O idioma esborrallado ¢’ os Fresnedas,
a cultura danada de miupia,
en bdixo, n-o monton, as iforancias
y-aventureiros Riperdas n-a cima.
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Eso alcontraches ti; teu nobre esforzo
erguéu d’ o chdn un mundo esnaquizado,
€ ¢’ os errores-d’ indios bravoes tribu-
andiveches sin félgos a cantazos.

Qu'a tua céldia pra ti non foi curruncho
6nd' a priguiza se fartéu n-a enchenta,
foi anaco d’ un campo de batalla
6nd' as prumas serviron de ballestas.

¢Quen com’ a ti pra 11" estrizar os grilos
6 pensamento con coraxe rudo?
¢Quen com’ a ti pra escorrental-as sombras?
Quen com’ a ti pra esprandecél-os mundos?

Anqu’ hoxe non perezas tan sabido
nin tefias Xa pra nos tan grande a talla,
o0 que tanto buliu, premeo meresce,
qten tanto acantazbéu, groria recrama.

: Por ser gallego com’ a hirmau te quero,
por ser sabio e ser bo déuch’ os meus laudes,

? e por ser tan valente como fiiches

| perddnote, sefior, que foses frade.

jDescansa e durme en paz, loitador nobre,
que pra non lle dar gusto a Alberte Lista,
co-a pél d' as salaméndias os gallegos
forrardn as tuas Carias evuditas!



Sémpr’' eiqui n-esta campa chzirosa

¢’ os chéiros d' a véiga,

e ti sémpre n-os brazos, méu anxel,
qu' amantes L’ estreitan
con grilos d' amores
e grilos d' apertas,
y-a nadia n-o mundo
tereill’ eu envexa.







TEMPESTADE

Cobiza reposo
pr' o seu pensamento
y-a Dios 1lo demanda
decote n-o rezo.
Persiguene loucos
salvaxes deseos,
y-0 probe d' o frade
non hicha sosego
n-o escuro (' o craustro
d’ o triste mosteiro...

Penséu que d' a carne
rebelde os alentos
domabanse a forza
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d’ aunos e rezos;
pensou d’ os pecados
ponerse a coberto
botandolle a alma

os grilos de ferro

d’ os votos d’' os frades
solenes y-austeiros;
penséu que metido

n-o escuro d' o tempro,
tan 16nxe d' o mundo,
tan preto d’ o ceo,

de Dios lle viria
consolo e remedeo;
pensou que n-entrase
n-0 crautro deserto,
por anxeles gardo,

de huéspel-o demo;
y-espantano, o mismo
que fora, ali drénto,
visids tentadoras

e micios espeutros
qu'il olla d'a frébe
¢’ os vidros d’' aumento...

¢Oue val enterrarse
n-os Ampitos negros
d’ o craustro sombrizo
d’ un triste mosteiro,
sl van n-a compana
d' a carne os deseos
cal torpe xauria
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de lobos famentos,
s'un leva a semente
pecado n-os nerves?...

iPoidera un, Dios santo,
firar n’ un momento
co-a carga d' o esprito
n-o fondo d' un rego,
y-entdn cantas veces
de doores sinestros,
un dera n-a lama
¢’ o0 seu pensamentol

{Toladal... Non curan
0s probes enfermos,
reposos d' o craustro
nin santos mistereos...

iMiradeol... Loitando
con forte ardimento,
en vano as olladas
convirte pr' os ceos
e bebe n-as fondas
soedades d' o tempro
a paz d' as batocas
n-os mistecos chéiros...
D’ hinoxos n-as lousas,
rillando n-o rezo,
a Dios lle demanda
censolo e remedeo,
y-0s dnxeles parvos

143
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non baixan d' o téito
sacar a aquel frade

d’ o fondo d’ o inferno,
ni-as foscas 1maxes

a inercea rompendo
d’ o marmere un brazo
lle tenden & enfermo.

N-os vidros de coores
d' a ouxiva d’ o tempro
o sol que s’ aculta
desféise en refrexos,
y-o0 escuro firtrando
n-os arcos esbeltos,
os plintes envolve
y-os fistes lixeiros...

Y-o frade-Vesubio
d' hinoxos n-o medeo
cal arbre qu’ o rayo
rachou pol-o seo...

Perdide s’ alcontra,
non hacha sosego
xa mire pr’ o mundo,
ben olle pr' o ceo.
D' un lado pantasmas
en mudo cortello
cravando n-o frade
ollares sinestros;
n-a cruz aguel Cristo
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de sangue coberto,

¢’ os ollos pechados

y-as llagas n-o peito;

enriba as mudeces

d’ o espazo deserto,

€11 I'J'_l'i.:‘((-}. 4s suas pl‘ﬂﬂl',ﬂ.s.

a boca d’ o inferno...

C’ os ollos e fora,
de punta os cabelos,
co-a frébe n-o pulso
y-un Etna n-os nervos,
turréu d' o rosareo
n-os habetos preso,
y-a4 gorxa anudandoo
con impeto fero,
caiu despromado
n-as lousas d' o tempro...

jPerdén pr' ese probe
soicida-profeso!







iUn bercino, qu' os dnxeles gardan,

e n-él o meu nenol...

Xa se foron as dibidas negras
d’ o meu pensamento...
x4 vin luz n-este escuro d’ a vida...
jxa sel ond’ € o ceol..,







[AUSILIO! *

iCaiu canto s’ erguia
n-as terras e n-as almas!
N-o chau as alboredas,
n-o esprito as esperanzas.,.

(Qué foi, qu' ansi estin tristes
os probes d’a montana,
€ regan os camifios
de sangue e maisde bidgoas,
e van foscos € mudos
a xéito de pantasmas?

{1} Esquirta con motivo &' as-disgracias qu’ ocaséonaron g-n pre=
vincia d' Ourense ag tervibres tempestades de Xunio ¢ Xulio'de 1887,
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¢Qué fol’ qu’ en vin us homes
con {rébe n-as olladas,

berrar como si os lobos
trincaranlle as entranas?
¢Oue foi, qu’ eu vin de nenos '
correr unha manada,

d’ a chouza pr' a rastreve,
d' a véiga pr' a montana,

Co=-as ['i'\lr]]"LH €N anacaos

y-as maus ensanguentadas?
(Qué fo1, Dios poderoso?

(qué tenen? ;qué lles pasa?

Un ano diant’ os ollos
sin pan... jqus noite larga! |
A noite qu’ ha d’ encherlles
as carceles as panzas;

a nbite que fat loucos

a ducias n-as caban

48]

a noite d' asesinos .
q!li‘. i.'[.]f_lh."!ﬂ c f_ill(: matan: I
a noite d’ a probeza,
neoriza, enrabechada,
y-escura com’as covas

d' as féras d' as montanas...

iHirméaus! Cantos tehades
n-as uchas ouro ou prata,
partinde ¢’ os labregos
d’ a terra galiciana;
partinde, que si mérman
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Ltesoliros

n-¢sas arcas,

en troques han crecervos
as puras e sagradas
legrias d'a concencia

y-a paz d’as vosas almas,

iSecorro! (Un bocadifo

de pan a esas manadas

famentas de labrezos

d' o val e d'a montana!

10u Dios, altmia a noite
tan pécha d’a disgracia!
A nbite que fai loucos
a dicias n-as cabanas,
a noite d’ asesinos
que rouban e que matan...

iSéior qué che f

qu’ anst nos acantazas!

o







ONTE.

Xuntouse a multitude esparexida
o toque de crarin d’ o seu talento,
chamoulle o pobo jsalvador! y-en trinfo
pasearono entre froles e loureiros...

Idolatra d” as léis malléu n-z plebe
pra sacar d’ ela luz, y-a plebe inxusta
qu' aburrece d* os codegos o encerro
pensa n-a sangue y-o punal cravina.

HOXE.

Xuntéuse a multitude 6 son d’ o toque
de rebato d’ as iras poupulares;
chaméronlle jtraidor! y-entr’ asubios
arrastrarono morto pol-as calles.
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L5

Qu’ impracabre asesino d’ os seu dioses,
por infame ou por nécio, o populacho,
d' os tronos onde os érgue fai estillas
y-os cetros que lles da ponos n-anacos.

SEMPRE.

Falan abaixo de bestias croeldades,
falan abdixe d' as traicios d' enriba,
y-o pobo leva a maza de Xan Dente
por embrema bruatal d' a sua xusticia,

Pondeo n-o séleo dnde campou o César,
dadelle un cetro, un manto rial e un mundo,
e xa veredes gue de presa gana .
o primeiro lugar entr’ es verdugos,

=01



RECORDOS D" UN FIADEIRO "

(A UN MEU AMIGD)

Véuche falar d' un fiadeiro
a que fun en Barbadds
pretifio d' Outeiro Calvo
y-arrimado a San Cibrau.
Ou, que fiadeiro jresono!
jque modo de aturnxar!
ique brincadeiras d' o demio!
ique trinfos de Satanas!
Foi n’ nnha néite de chuva

(r) Non se m’ acultan as incorrétcits d' egte romance, entr’ elas,

xen carrexilns

as consoancias de moitos I50Y, Pero cantas veces gu

entropecéi co-ese penedo d egsas feitis que e impusibre esfarelar

Por sere a primeira poesia qu' esguirhin en gallego, e por darlle

frusto 08 meus amigos, pubricoa tal ¢ como me saiu d' 0 maxin.
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d’ o propeo mes de Natal,

ald pol-as tres e medea

ou as catro d' a mana.

Era unba corte cortifia,

(c’ o teu perdon) d’ os marraus,

era unha cérte d' os porcos

(tes que volver perdoar)

pol-o xéite que son todas,

4 mau direita, o entrar 1
n-a casa d’ o Calcaterra,

0 (ue repica as campas.

Tinache cada curtina

féita de telas d’ ards

que daba xenio miralas

pol-as traves encolgar.

{E qu’ estrumeira jreséleo! i
a qu' ch’ alfombraba o chiul

iNin todol-os toxos xuntos

d’ o comun de Barbad4s!

Unha vella moi vellifia,

a tia Catuxa d’ o Val,

fisbach’ unha mazaroca

mais grosa qu’ unha maza, I
sentada a carranchapernas

n’ unha lata d’ as d’ o gas.

Era a vella un mamimento

n-o tocante a antigiieda,

tina mais lixos ¢’ un pote,

tantos fillos como Abrahaén,

€ unha manada de netos
mor que pitas n-o curral.
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Gastaba un xustillo roxo

d’ ocuti méis prencipal

feito de corenta anacos
—sinén tina vinte mais—

un refaixo chéo de grasa

d' andar ¢’ os potes n-o lar,
e us zapatos... jque zapatos
nin que xiincras! os qu' a nai
lle fixera de pelica

—e pelica natural—

cando n-o ventre bulia

—us novent' anos atris—

a Catuxa Catuxina,

a tia Catuxa d’ o Val.
Lagafias je ben serodeas!—
tifia a probe pindurdas

d’ os ollos... jcom’ era vella
non & cousa d' estranar!
Volvendo & conto d' a corte
{con perddn) voume sentar
n' un anaco d' a maseira

pra estar con enmodid4.

Os porcos xa se deitaran,
porqu’ os rurales marraus
déitanse moito mais cedo

qu’ os marraus d' a capital...
Y-olla ti s’ aqueles cochos
serian de calida,

que che furgaban n-o estrume
¢’ os fucifios... jy-ainda mais!
{Tamén hay marraus n-as vilas
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que fan o gu’ estes marraus!
Un candil de ferro enxebre
cheo d’ aceite a rebordar,
pendurado d® unha trave
alumeaba n-o curral,

y-anque digo alumeaba
véucheme volver atras,

pois a corte estaba a escuras...
& ben vina a escuridal

Outra dacia de patroas
entretinanse en fiar,

en confar contos de méigas

e d’ o diabro y-en ranar

as carraneiras d' as pernas
co-as carraneiras d’' as maus,
C’ un pito qu’ era unha trave,
un estadulloe... jainda mais!
grozo com’ a unha cafiota

e largo com’ un varal,
atravesado n-a boca

—sin dentes pra mais sinal—
n-a tina d’ a lavadura,

(que deberan de envolcar

ch pr' arriba) o senor Pedro !
Tetollas Carramoas,

—Calatron de nomeada— -
o millor fel d’ o lugar,

tina o ¢l n-o cli d’' a tina .
ben sentado, e mismo & ras
d’ a rés colgédballe un fol
qu’ era bé e de bon fungar.
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Cando eu entrei non tocaba

—qu’ acababa de tocar—

y-entdn, como che dicia,
tifia n-o bico o ladral,

¢ daba cada chopaila

y-era un modo de chupar
qu’ inda botaba méis fume
pol-a boea qu’ un volean.
Unhas vinte raparigas

cad' unha ¢' o seu galan—
fiaban... Eil jpra amocalas
¢' o aquel modo de fiarl...

Vin as rocas pero os fusos
non-os vin nin ben nin mal.
(:Ond’ os tirian metidos

as mozas de Barbadas,

que eu non puden dar ¢’ o eles
nin 4s veiras nin n-o chau?
iOu si viras, meu amigo,
que maneira de brincar

a d’ aquelas cundanadas

c' o aquel fato de langras!
Logo vird a recolleita...

o

sementai ben, sementii,

qu’ o qu’ agora sementedes
n-algin tempo chorard...

As vellas, (jcoitadas vellas!)
¢’ os fusos drénto d' as maus
y-as mazarocas mirradas

de tanto esperriguizar,
pechabanselle os ollinos
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e daban créques n-o chau,
As mozas tinalle listema
e deixabanas estar

n-o outro mundo... Eran ben boas

jcarafeo! jtifan piedal

Mais jojo! que xa infra o fol

o demo d' o sefior Xan,

y-o0 rapaz, que ten boa fame,
sea dito sin marmurar,

pois esquecéuselle a cea

ou non 11’ a daria sua nai,
tempra os ferros ;d’ unha ganal
y-abre unha boca... jaaaa!
—Vena unha gota, gaiteiro!
—La molinera, tio Guan,

berra un rapaz de perilla

que n-o vrau fora segar

o trigo as longas rastreves

de Castilla e Portugal.

Y-o gaiteiro toma alentos,
clispe (con perdén) n-as maus,
e... (4 lasalit de vostés!

(seica tamen foi segar)

empeza Gille que dalle

n-o fol a repinicar.

Erguense mozos e mozas

y-0s machos, com’ en sinal,
dan voltas diante d' as femias
con que gqueren muineirar,

jAli non hay vis-d-vis
nin xiquera bis e bas!

i

o
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As mozas baixan os ollos
—cal si tiveran medri—
y-andan 6 redor d' homes
gardando mot bé comipis.
Os mozos fan jcada cortel...
que non son pra che contar...
1Oue modo de darlle as pernas
cara adiante e cara atrés!
Paréscen rodas de muifios...
iLev’ o demo tal chouzar!
Baila qu’ che baila, baila,
baila que che bailaras,
o0 gaiteiro cuds’ afoga
e Xa non pode soprar,
y-o fol en vez de dddd,
xa non fai mdis que dddd...
Os mozos sudan que riabean
e parés que van toupar,
y-as nenas ponense roxas
e amarelas... e jinda mdis!
(E si reventan?... reventan.
iBo coidado che me dal
Por fin un demo d’ un trasgo
colle un estadullo... jé tras!
largalle un xuce o candil
qu' o espatela contra o chau,
e todo queda as escuras...
(jqu’ oportuna escuridal)
y entr’ os Adds y entr' as Evas
y entr’ as Evas y os Adas,
fan entdn un arromedo
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d' o Pareiso terrenal,
ande eon mondas ¢ todo...

jeomeyonse nudis mazasl...
—:Sin divullalas coméronas?
iTinan bea fame os marraus!
— Qe me lixo jeundanado!

—Ou, jque demo de langyan!
—Deixa qu’ asina me evga
levas wnha qu’ as yabear! g

e me trillas! Véuche as coxegas...

—Ay! ay! ay! ay! ay! ay! ay! |

Tivoche gracia o gaiteiro! |
Colle de fol, ctispe as maus '
y-empeza ¢’ unha alborada
qu’ aquelo era che la mar!
By getvos, levantaivos,
lampantis de Barbadis...

e n' ese tono seguiu |
cara adiante o senor Xan.

E non sei o cundanado |
que poido detreminar,

pois unha broeira d’ aquelas
dixolle rindo a toupar:
—Estese quieto jxudio!
ique demo de senor Xan!
si me toméu por un fol
pra vosté non ei fungar,..
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iAdios nenas e
jAdios vellos e gz
jAdios fiadeiro, fiadeiro,
troulada de Barbadas!

Que tenades salt

€... facede por snar,
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RELAXO

S’ houbese un home de concencia pura
qu' 6 pobo lle dixese mol baixino
a verdade d' os trafecos suciales,
n-o seu propeo falar, n-o seu estilo;
s' houbese algun apostole ispirado
entre tantos apostoles d’ oficeo,

que baixa O monton dnde rastrexan

0S €sCravos, 0s SErvos y-os proscriutos,
y-amostrandolle as taboas d’ o direito
impuxésens n-as voitas d' o camino

que d' unha n-outra encrucillada escura
vai dar d’ a redencion 6 paradiso;

si o triafeco que fan con bulra infame

¢’ o seu sér, co-a sua sangue e seu esprilo,
alguén de manifesto llo puxese
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con nobre afan e con esforzo dino,
leve o demo si toda esta argallada

de prugramas, de xefes e partidos,
si todas estas bulras de gobernos,

si todas estas farsas de prencipios,

si todos estes banderis d’ enganche
de logreiros, canallas e bandidos,

si tod” este bordel acugulado

de bazdfea, de lama e de cenismo,
non vina abdixo com’ s arbres vefien
a machadazos rent' o chan fendidos...

'O ver como rastrexa encadeado
o pobo 6s pés d’ un trunfador inico,
penso as veces con ribea y-amargura

qu’ os escravos d’ o mundo y-o0s proscriutos

qu' 6 Xxugo sin portesta s' acumodan,
& que nascen pra escravos deprendidos
e que tefien as maus, cicais por fada,
féitas adrede pra levaren grilos...

X4 non s’ alaxa o mal con cataprasmas
nin n-o coiro fan mella os senapismos,
e s” han chegar 6 fondo os esprandores
qu’ adivinan & lonxe os adivinos,
jescravos d’ o montdn! cravuna as fouces
¢ basoiras de ferro pra estes lixos...
Deixai de ser ovellas pra ser lobos,
si e que téndes honor, mostrade os brios;
cando cdmpan os déspotas en Roma
o lugar d’ os escravos é o Aventino.




IROSALIA CASTRO!

¢Quén foi? Unha probe
muller qu’ en cantigas
lembrou as grandezas
d’ a terra nativa.
:Que fixo? Cantando
curar as feridas
d’ as almas que léitan
n-as léitas d' a vida.
¢Oue premio lle deron?
Vivir esquecia
n-o médeo d’ as campas
n-a branca casina
de todal-as penas
tan ben conecida,
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:Sofriu? Como sofren
as almas altivas.
¢Chorou? Como choran
ardentes, roxizas,
bagullas de lume

as ndis de Galicia.
I,;:\I(}rrézl? Como morren
pol-a fe alcendidas,

as almas que buscan

a paz infinita,

{Hirmaus qu' adorades
o chau d’ a terrina,
de fanebres panos
cobride hoxe as liras!
Morréu ele, a nobre
cantora qu’ altiva
co-a branca bandeira
d' a nosa Galicia
risona e trunfante
n-a vanguardea iba...
jAdiante! ;Que importa
que cayan n-as filas
loitando os que tenen
as almas mdis limpas?
'Os mortos pregarias
e terra por riba
regada ¢’ o pranto
d’ almas feridas.
iAdiante! A bandeira
cravemos n-a cima
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s1 € certo que somos

a gréy escollida...

Honrémol-o nome
d’ a gran Rosalia,
0 exempro seguindo
d' a nobre puetisa
que todal-as notas
d' a célteca lira
11" as deu 4s montanas
y-0s vals d' a terrina,
y-0s mares que cinguen
con loucas cariceas
a tetra sagrada
d' o chian de Galicia,

iAdiante! A bandeira
cravenios n-a cima
si & certo que somos
a gréy escollida.
jAtras os que tréman
¢’ o medod’ a liza!
[Atrds! jPr’ os cobardes

n-hay canto n-as filas!







FREBE

Non sintas estrania
nin te seduza o estrépeto
d’ 0 mundo qu’ ald lénxe
en carcer d' ouro e ferro,
o vicio agriloado,
escuiledo y- enfermo,
roido pol-o cdncer
d’ os propzos sofrimentos,
arrastra as suas podreces
de cara 65 cementereos...
Non sintas a nostalxia
d’ 0s goces pasaxeiros
que déixan n-os espritos
o poso d' o veneno...




VOLVORETAS

Por baixo d’ eses brilos
hay algo de sinestro:
s’ enriba resprandores,
n-o fondo esta o bulleiro:
qu' o mismo qu' eses

1508
que fan por eiqui os nenos,
pra engano d' as olladas
encobren, mentireiros.

co-as froles qu’ hay por fora
as pallas qu' hay por dentro,
tamén ten ese mundo

traidor deslumbramento

que cegaa (uen o mira

con lume de refrexos...

Eiqui tecs aires puros,
auroras d’' estes ceos
alegres e risonos,
azules e bermellos...
Ala todo € podrido,
eiqui todo ch’ é fresco,
saudabre, agarimoso,

vivifeco y-enérxeco...

Ala non hay feitizos
pr' os ollos, nin afeu’os
pr' almas que s' asfisean
co-a peste qu' hay n-o vento,
y-eiqui d’ a natureza
amostranseche os seos
xentis, ousixenados,
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manificos, ubérremos...
D' as uces
espallanse estes chéires

que son olas de vida

s montes

pr' os tristes y-os enfermos,

montesios

y-0s t
y-0s pinos d' os outeiros,

pr'a anémea d

ofercen o remedeo...

Ald todo esta podre:

08 corpos y-os cerebros.

Rastrexa pol-os lares
a cobra d’ o adultereo,
e campa a desvergonza
n-as prazas e n-os tempros
hipéereta encobrindo
¢’ os panos d’ o beatereo,
d’ os labrecos insoneos
o frébil pestaniexo
d’ us ollos n-os que arden
impadecos deseyos...
Decote «
o ruin deslengoamento
co-a lama d' os camifos

as calunias

emporca o lar alléo,
e inobre canallada

de chulos e bebédos
oubéa n-os bordeles
cantandose framenco.




VOLVORETAS

A plebe embrotecida

sin leises e sin freno,

de noite, a navallazos,
litixia os seus direitos,
y-afaise n-a catréda

d’ o crimen 6 manexo

d' a esgrima miserabre

d" a chaira d’ o chispeiro...

A escola esta valeira
y-o0s lopanares cheos...

Dinantes os amores
parés que tinan tempros
qu’ as almas anudaban
con santos xuramentos, T
y-agora, n-esta lonxa,
xa lc\'a o0 casamento
razon sucial, o mismo
qu’ as casas de cumerceo...
Un trono pr’ o guarismo
n-o canto d’ os afeutos

y-en vez d' amor as leises ©
d’' o caleolo aretméteco...

Pr’ as honras aldraxadas,
4 mau bay un tarréo
qu' iguala d’ unha sorte
truhas e caballeros,
€ ponense os decoros
n-as puntas d’ os aceiros,
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e sale mais heonrade

aquel que ten méis nervo,
—que van O par as honras
d’ o pulso e d' os alentos—
e logo a impunedade

pr’ os héroes d' os torneyos
d' a dinidad imbéeil

que campa n-estes tempos...
Eiqui si s’ apunalan

dous homes n-un puteiro,
xa a carcel-abre as pnrtr-'Ls
Yy=0 Xuez non ten Si')SEgH.
y-a audencia se porpara,
y-0 bance van os reos,

e logo, n-unha rua,

de presa e mal xuxeto,
levdntase o supricio
—vergonza d' estes tempos—
€ pagan co-as suas vidas
os crimenes morrendo,
y-en cambeo a bandidaxe
que ten seus regranentos,
vai xunta e vai d' o brazo
€' 05 XUECES & PASEO...

Pra discupél-os viceos
os sabeos danse a inventos
y-esprican que nos rixen
determenismos cegos
que causan d'a materea
os torpes movimentaos,
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v-hay viles esquirtores
qu' halagan 6s protervos
contandolles os contos
d’ os dtomos parexos,
roubande asina o siteo

4

os quimicos 0s étecos.

A béstea humana en trunfo,
a Thémis ¢’ o escalpelo
n-os craneos fuchicando
frebil e sin sosego,
por s’ hacha d' o delito
0 xérmen entr’ os ses0s...

E d' outro lado a tropa

d' inobres matu eiros

d’ as letras, sin decoro,
sin alma e sin talento,
botando as impudeceas

d praza, a real e médeo,

11 XA 1I-08 €5cenarcos
qu' ennobrecén o xénio
d’ os Calderds e Lopes,
d’ os Téllez e Moretos,
a dinidd empercando
con ditos coartelescos.
Lascivia literarea
qu' aldra
n-o canto d' os pudores
lubricida ponendo;
qu' ond’ antes linfa pura

(a 0s cenlimentos
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agora estd o bulleiro,

ond' antes esprandores

n-os libros e n-os lenzos,
piltrafas de cadavres

qu' encolgan d’ o escalpelo
d' o artista qu’ anda 4 esculca
d' o nimen entr’ o esterco...
X4 as artes soilo empregan
n-as crinecas o alento,

e van n-os hespitales

d’ eiqui pr’ ali nos léitos,
lixando as ads de ouro

n-os gomitos d’ o enfermo,
as musas que dinantes
voaban cara 0s ceos;

que son, pol-os adiantos
manificos d' os tempos,

as llagas d’ os leprosos
os nimenes mudernos...

Non sintas a nostalxia
d’ os goces pasaxeiros
que deixan n-os espritos
0 poso d” 0 veneno..,
Por baixo d’ eses brilos
hay algo de sinestro:
s’ enriba resprandores
n-o fondo esta o bulleiro...

D’ o adianto d’ o meu sigro
grorioso non renego.
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D’ as frabicas o fume

y-os cantos d’ os obreiros,

y-o ruido d’' os talleres,

y-0s hinos d' o progreso,

y-a miiseca d' as rodas

d' as ménicas de ferro,

val mais qu’ a repunante

loitada d' o torneyo -
y-as grasas d’ os panzudos

priores d’ os mosteiros,

d' al6 d’ outras edades

noxoso vilipendeo;

pero 6deo este abafante

montés relaxamento

sucial que rube e rube -
lixando lar e tempro,

que mircha n-os espritos

a fror d' os sentimentos

y-envolyenos en redes

de muscolos e nervoes,

que volca d' os altares

o Cristo e pon 6 demo, =
e fai letras de cambeo

co-as follas d' 0 Evanxeleo..,
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PrRECIO: 4 PESETAS

Hallase de veata esta obra las principales
librerias.

Los pedidos deberan dirigirse al autor, Ba-
rrera, 12 Orense, acompanando el umporte en
libranza del Giro mitao 6 letra de ficil cobro.

Libvos Hel autor

LuUcHAR POR LA PATRIA, cuadra dramdtico en
un acto y en verso (agotado).
(GRITOS DEL ALMA, poesias castellanas (ago-
tado).
En ’f'a"t:f'e.’.?’r'h'e’.r].?.-'-

Escumas, poesias y articulos gallegos.







